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UKRAJINSKIH KMBTOV PRODIRA PROTI NEMCEM. 
OOO-

Oficijelna 
poročila 

True translation filed with the post 
master at New York, N. Y. in July 0, 
IU18, as required by the Act of October 

i. 

. .London, A n g l i j a , S. ju l i j a . — 
V današnjem poroči lu maršala 
Ha i ga se g las i : 

Ponoč i : — Završ i l i so se kra-
jevn i spopadi, pri katerih so za-
je l i A n g l e ž i par j e tn ikov . 

P o d n e v i : — V pretekl i noči so 
avstralske čete nekol iko na.prejo-
vale na svo j i črt i na f ront i 300 
j a rdov ob reki Somme ter uje le 
več j e tn ikov . 

I "spesni naval, katerega so vpri-
zorJe škotske čete južno od La 
Bassee kanala, j e imel za posledi-
co z a j e t j e par j e tn ikov . 

V s o v r a ž n i k e za kope se je. tu-
di stopi lo iztočno od Hazenbrouck 
in sicer od strani avstralskih čet 
ki so pr ived le naza j par j e tn ikov 

! Sovražna ar t i l e r i ja j e bila ak ; 

radi 
poltmma odvisno ' - i naj"v U jega umika jo po bitki. U: j e t"aja3ft 4 'našlh operac i j in nada l j e tudi za-
vo juega sveta v Par.: u. dni in v kateri so izgubi l i 3000 pa d no 'hI Beaumont-Hamel ter v 

K e r ud '24. j i i i i i ju u! bilo nika- mož na ujet ih. Nemci, katere -se bližini Bethune. 
kih vesti <>d anv-rmkfgfc p l a n i k a 

tepart-

Tru»* trmnslatlon file.] with the i*Hrt master :it New York, N. Y. in July 9. 
ilU H, n s require*! 1» the Act of October 8. 1917. 

Koda i i j , Dansko, 7. ju l i j a . — da revo luc i ja v. 1 'kra j in i neiz-
Vse j>rcl» ivabtvo murma-iske^a ogihna, ako ,>e po loža j nc izbol jša 
obrež ja na polotoku KV» i. ki me j i Ln s» čete tako j ne odstrani jo , 
na Belo in Severno lede.no mor j e , London, 8. ju l i j a . — Nada l jna 
j.* prelomilo zvezo /. Itr.^'jo in -e poroeila o vs ta j i proti Nemcem v 
pridruži lo entenli. I"1,-ra.iini o b j a v l j a petrr.graj.ski in 

Por« ».'-i In lod.'.ja. da j ^ prš^-l to- kodar.jski poroč^v i l ec " D a i l y Ex-
vor potrebščin i/. Združenih d r žav press a 
v Murmansk. 

Washington, I). <'., 7. ju l i ja . 
v 

ki poro-'a. da 
rašča na moči in da se nemške 
umika j o preti p rod i ra j oči mi 

v s t a j a na-
šafle 
ob-

Domneva >e. da je pri v ' - v a j s n j i «»r.wenimi kmeti , ki š te je jo 7.">,000 
konfer.v.ci \ Beli h-U predsednik in katere j e oja-vl d rug i po l j sk i 
Wi i -on .»dohril novo pol i t iko na- armadni /bor. i;i j e prekorači l re 

m Ru>'j i tei se \>>d t»--a srna k.. Ih i j epe r iti se. pr idruži l <;>ho-
ž.je za možno S lovakom ki k«>r:tUajo prot i Ki-
operac i j na j evu . 

v/hodu. Kaki .--Miki de lovan ja ]*> I 'u i ika vlada med bviržuazijo, 

Nemčija urez Stradajoča 
obleke Nemčija 

Po celi Nemčiji je veliko pomanj-
kanje obleke. — Pruska vojaška 

oblast bo zaplenila obleko. 

V avgustu bo vpeljan en teden na 
mesec brez mesa. — Živilski upra-
vitelj je to naznanil v nemškem 

pn 
ti*n nmrniansko o) 
po l j e zav. zniških 

novem načrtu IhhIo j e po- ki so Vznemir jeni . ker so N e m e i j t i v n a ob rek. Somme in sicer i 
>itki. k : j e t ra ja la 4 naših operac i j in nada l j e tudi 

Fraji.-isa. je H I d r lav ni 
ment navezan samo na indirektna 
»n nezadostna poroči la o «logod-
kih v Rusi j i . 

Zadn ja poslstnikova vest j e bi lo 
•poročilo o aretaci j i k ra jevn ih ci-
vilnih ohlavti v Arhang«*Nnu. ki 
j e g lavno now!o prov iue i ie v->t«'ga 
imena in k j e r leži tudi KoL-i. Bol j -
sev ;ki so /aprit obla.su pod 
žit vi jo nelojalnosti in neka 
jetniki so i a potu v .M os k 
tor. i l i skozi Vologdo, k j e r 
haja poslanik Francis. 

London, ju l i j a . — JVuo-Vtlo 
na ' I>ailv K x p r e « s " iz T o k i " , Ja-
ponsko. / dne 2. ju l i j a v «,la.si: 

\"lad v.Hstoiki sov je t j«* L/da! na-
Jnčne o d r e d i * za odpor proti < V-
m-Slovak ni 
li j e bilo i 

i .avduštij (/( 
če viške »dle 

••eni na Mihmjo, odločno zah t e va j o ; 
o j a č r n j z zapadne fmnto . S k up no! FRANCOZI USPEŠNI V BLIŽINI 
število čet. 
N e m e m , se 

ki oper i ra j o prot i ; V I L L E R S - C O T T E R T S G O Z D A . 
ceni na 2<>0,<VO. 

Franc i j a . 

ohdod -
eri U-
,'t. pc,-

na-

Par iz , Franc i ja . S. ju l i j a . — 
Današnje poroči lo vo jnega urado 
se gla.si: 

P onoč i : — Južno od A i sne &o 
naš«1 čete danes z j u t r a j naskočile 

j sovražne posto janke v bliž n i Retz 
gozda, v okra ju severo-zapadno 
od lvongpont. N a f ront i pribl ižne 

_ . . ! treh k i lometrov smo napredoval i 
Zavezniški a v i j a t i k i so bombards j ? a dvana j s t sto metrov 

ter zavze l i Chav i gnv f a rmo t e r . v i 
šine severno in južno od te farme 
.Število neranjen ih j e tn ikov , ka 

Zavezniško 
bombardiranje 

rali Coblenz. 
lezniški most. 

Poškodovali so že-' 
— Mnogo mrtvih. 

tere se j e u je lo do sedaj , znaša 347 
mož. vk l jučno štir i častnike. 

P o d n e v i : — Noč so značile arti-
ler i j ske akc i j e med gozdom Vil-
lers-Cotterets in reko Marne. N i -
kakih in fanter i j sk ih akL-ij ni bilf 

I zaznamovat i . 

ANGLEŠKI NAPADI PRI LA 
BASSEE KANALU SO SE IZJA 

LOVILI, — PRAVI BERLIN. 

EčlTn, Nemč i j a , 8. ju l i j a . — 
Današnje o f i c i j e lno poroč i lo iz 
g lavnega stana se g las i : 

Ponoč i : — Delni napadi A n g l e 
žev na obeh straneh L a Basse ka-
nala so se i z ja lov i l i z ve l ik imi iz-
gnframi. 

P o d n e v i : — Ar t i l e r i j ska delav-
nost se j e o jači la prot i večeru te> 
tekom noči. D o ve l ike sile j e do-

t V I j ',1. c . . . . v . - spela ta akc i ja na obeh straneh re-
London, 8. ju l i j a . — Noco j šn j e / _ • , r. i i 

- , ...j:.. ke Lvs , pr i La liassee kanalu tei 
na obeh straneh reke Homme. Ži-
vahne po izvedova lne akc i j e te:\ 
močni napadi sovražnika v bliži-
ni Mer ry ter južno od L y s so se 
Iz ja lov i l i . 

Zapadno od Chateau Th i e r r y s*1 

j e nada l j eva lo z ž ivahnimi artile-
r i j sk imi dvobo j i . Zav rn i l o se j*1 so-
vražne napade na (T ingnon sek-
t o r ju ter južno-zopadno o< 

Tru*» translation filed v;4ththe i»ost 
master at New York, N. Y. in July 
lHln. as r»*qutred by the Act of October 

fi, 1917. 
in lahkota, s kat« . 

otpr*-e odsjrabit i , daj«* Bazcl, Svica. 8. jul i ja. — Booi-
znake o |>»'.s;mju 1>< Ij- bar i i i ra j i j e < obleu/j v j»etek 
v Sibir i j i . <">lio-S!o- pngb. ik ih avi jatakih j e b ' io l i a j 

\aki v Vladivo-it-oku >o o; ir «zani hujše v sedanj i vo jn i , davs i ravno j 
<«d svoj ih odd«*iki»v v /.-i pad ni Si- jili j«- ovirala meg la . Poškodovan 
I l ir i j i , toda po dogodkih so mor«* j e I il severni del železniške po-
skle]>ati, »la hodo skicfmo k«mtro- sta je Ln slovit i železni mo;si. Ena| 
lirali t innssihirsko železni«v>. bond»a j e padla sredi mostu čez 

( rihaai j e k a t en-ga .-» sko-slova- M«»zeIo. druga pa na k ra l j e vo pa-
ški čini >o samo zunanja *ruune- la««o. 
nja j e popolnoma naravno, f i lav- -lužnonemski listi pra>*iJo, da y 
na sila ( eho S lovakov j e t:iko oH- hi!o v Coh\enzu ubitih 12 f^eh, 
dal jena. da j e zapadni zavezniki P a ranjenih, ne o m e n j a j o pa trd-
ne more jo doser i ; n j ihova dela m*, n j a v e Khi -nbre i ts tem onstran R . -
doka/ (glohrikiisli ruskega an ta go- na, kjv r so bombe padale med vo-
nizma z hol j^eviki . K e r sami ( M k a r se j e pr iče la vo jna , 
Slovani, niso n ikdar poskušali ho- j - >>iln ' a t rdn java vedno polna 
riti se proti ruskim Slovanom in rekrutov . 
n j ihovo /adrz.. r^jc napram boJjše-
vijški vladi j e bito pre j s t rogo pra- porodi lo 
v i I no. ' 

Ta akci ja tvori jedro, na katero " V soboto popo ldne so nasi 
se 1h> naslanjala *ibirska stranka skadroni uvpeino na{>adli železni-
reila in ho vstvari la steno nuni Si- ™ v Metz Sablons. Na naš c i l j j e 
bi.-i j o in oboroženo silo l^ljšt-vi- bi lo vrženih d v e ln ]»ol toni bomb. 
kov . T i dogodk i so zarad i svo je Naše. letnice so napadl i novražm 
narave zelo važni in l*>do skoro- letalci, katerih eden j e bil iz^t.re-
g o t o vo vodi l i do naravne in zado- U'-n na t la. Vsi naši so se vrn i l i . ^ 
v o l j i v e reš i tve sibirskega pro- . Tekom noči so niaši .stroji uspeš, 
blemn. 110 napadli železniško posta jo ^ j^heims 

London, 8. ju l i j a . — AupVšk i stranske proge v Saarbrueekenuj 
in japonski oddelki , ki so se izkr- ter železnico Metz-^Sablons." 

Vl«divo<etoku. so -patroUrnli 

True translation filed with the post 
master at New York, N. X. in July 9, 
lt»18, as required by the Act of October 

6, 1917. -

Haag, N izozemsko, 8. ju l i j a . — 
Vprašanje o obleki j e seda j \ 
Nemč i j i v eč j ega ž i v l j en j skega po-
mena kot pa demokrat izac i ja . Po-
tem ko j e pruski državn i zbor za-
pečatil usodo enake vo l i lne pravi-
ce v svo j em petem bran ju pred lo 
ge, j e mirno prešel na deba to o 
vprašanju stare oobleke. K a k o r se 
razvidi iz ugotov i la , k i po jasn ju j e 
de l ovan j e d r žavnega urada za o-
bleko, " s e t a k o j po t rebuje 3 mil i-
jone oblek, ako se hoče, da bo vo j -
na ekonomi ja še da l j e d e l o v a l a . " 

SocijalLst Le iner t j e r e k e l ; 
" D a n e s j e nemogoče za delavca 

kupit i si delavsko o b l e k o . " 
Cela N e m č i j a ag i tator ično raz-

prav l j a o bl iža joč i se ep idemi j i 
nagote med munic i jsk imi de lavc i 
kar bo prisil i lo vo jaške oblasti, da 
bodo posegle po pr ivatnem blagu 
in zapleni le obleko kot vo jaško 
twrtrebo. Da bi se pa po leg la j a v 
na razburjenost , se razš i r ja zelo 
mister i jozen o f i e i j e l en opt imizem 
o nekem novem tekst lnem nado-
mestku, za katerega j e neomejena 
množina surovega m a f r i j a l a . Pc 
N e m č i j i se govor i , da j e na novo 
izdan j d en i proces že skoro dogo-
tov l j eno . Nov i izum pa obda ja n a j 
v eč j a ta jnost , ka r skorogo tovo ni 
nič več kot p r e j šn j e i zde lovan je 
papirnatih n i t i j . 

AVSTRIJSKE IZGUBE. 

državnem zboru. — Tudi žita pri-
manjkuje. — Letina bo slaba. — 
Iz Ukrajine se bo le malo dobilo. 
Povodenj je napravila velikansko 

škodo. 

K umoru nemškega poslanika 
OOO 

UMOR NEM&KEGA POSLANIKA V MOSKVI BO IMEL VAŽNE 
POSLEDIOE ZA RU8U0. — MIRBACH JE KONTROLIRAL LE 
NINA IN TROCKIJA. — BIL JE PRAVI GOSPODAR RUSIJE . -
NEMČIJA BO SMATRALA ZA POVOD, DA BO POSLALA V 
RUSIJO ŠE VEČ VOJA&TVA. - LENIN SE JE OPRAVIČIL PRI 

NEMŠKI VLADI 
-ooo -

Trne translation filed with the post 
master at New York, N. Y\ in July 9, 
1918, as required by the Act ot October 

e, 1917. 

Amsterdam, Nizozemsko, 8. ju-
l i ja . — K a k o r p še * *Tageb la t t ' 1 

v Berl inu, so bi le izdane odredbe, 
ki do l oču j e j o počenši z avgustom 
pn en teden brez mesa na mesec. 

V državnem zboru j e v soboto 
posljyiec Mi tz inger , ki j e član een-
truina, protestiral prot i temu. da 
bi se šc da l j e poši l ja lo ž i to v A v -
str i jo . 

Poslanec Wi l l s , soeijalLst, j e za-
t r j eva l , da se še nada l jn j e omeje-
van je rac i j ne more več prenes-ti. 
I i eke l je , da mnogo oseb nima 
niti po jma kaka mizer i ja vlada 
med masami. Brezposelnost nara 
šča v Ber l inu in plače so premaj-
hne, da bi zadostovale za potreb-
no hrano. Govorn ik j e rekel, da b" 
konce vo jne bila več ja ekonomič-
na pr idobitev kot z a v o j e v a n j e ene 
dežele. 

K a k o r piše berl inski Vorvvarts 

v o jnega ministrstva se 

P one Bremeni ameriški častnkL 

ITALIJANI SO NANOVO PRI 
DOBILI V GORAH, — POROČA 

RIM. 
Trne translation filef! with the post 

master at New York,. N. T. in July 0, 
l!»l*i. as required t»y tin? A< t of «w-toher 

ft. 1917. 

True translation filed with the postmaster at New York. N. Y in July 0. 
1918, as required by the Act ot October ft, 1917. 

London, 8. j i d i j a . — V Londonu, " A l l ste g o t o v i ? " 
smatra jo za go tovo , da bo umor} K o se mu je povedalo, da s<> po-
nemškega pos lanika g r o f a Mir - roei la popolncmia resnična, ker >•> 
baoha v Moskv i imel t ako j šn j e iti prišla iz Berlina, j e reke l . 
dalekosiežne posledice za Ritsi jo. 

(>d brA>t-litovske konference j e 
bil gro f Mirbach vsle<l «\"oje kon-
trole nad Len inom in Troefcim 
prav i gospodar ruske vlade. S 
svo j im postopanjem z rusko ari-
s tokrac i jo in ker j e navduševal i 
s t rahov lado hol jšev ikov , j e v rge l i 
deže lo v kaotične razmere, ki so! 
služile namenom Rusi je . 

... ' 
N j e g o v umor bo služil N emč i j i j 

za i zgovor , <la bo poslala še več 
čet v Rusiijo in da bo osvo j i la še 
več dežele, r a z t e g n i l i s v o j e na-
si lno gospodstvo d o JVtrograda 

! in Moskve . 
(h i Nem/nje se more j o pr ičako-

vat i s t roge <xlrcdbe rei«*isali j , ka-
terih e^ia posledica bo g o t o v o na-
da l jn i padce boJj«e\-iske v lade, 
vs-letl česiir bo vstvarjerut situaci-
ja , ki bo zelo vp l i va l a na zavezni-

" T o bo pre]>orod Rusi je . 
Toda žalostno j e doda l : 
" I n zd.ii bodo gotov«> šli Nemci 
Moskvo . * * -

Macedonsko 
1 • • v v 

bojišče 
Zavezniške čete so i z vo j e va l e 
zmago ob albanski mej i . — Fran-
cozi in I t a l j an i so z naskokom za 

vzel i g r i če nad Gorico. 

True translation filed with the post 
master at New York, N. Y. in July 9. 
1!»18, as required hy the Art if (x-tober 

G, 1917. 
Pariz , 8. ju l i j a . — V o j n i urad 

je noco j poročal froncosko-ita-
ško in tervenc i jo m nai-a»?aj p-wXa- H a n s k o z r n a K O J i a ^vhodni meji 
r e vo luc i ona rnega g iban ja . A lbani je , skoro nasproti l>rača. 

Uspeh Ceho-SlOvakofv j e ^ r e t r e - l ^ ; ^ ^ ^ e t e so niaskočle na 
j e predsednik nemškega ura4la za j ^ 1 bol jše^-sko oblast, d a se more ^ ^ r e k a m u B e V 4 > 1 i -m T on i -

regu lae i j o ž iveža W a l d o w , ko j o v z d r ž u j e j o samo se m - , H e a M p . , d a o o d Gor ice v juuaenu. 
v soboto govor i l v nemškem d r ž a v - l ^ g « Ne iAeev in n j i h o v bajonet i , j d a - s v o j e p<Ki>toj:uvkc 

Pariz, Franc i ja , S. ju l i ja , —s' 

eal i v 
po mestu in so vsi l i l i nevtralnost 
na kra ju , k j e r so se tekom bo jev 
med Teho-Slovaki in boi jšev ik i 
nahaja l i konzulati . 

Hoj i . ki so se vršil i :}0. jun i j a , 
so imeli za posledico bo l jše viški 
poraz Ln da so t eho-Slovaki pre 
vze l i kontrolo nad W . i i v 
kom. 

Moskva, H. ju l i ja . -
ne j e vrn i l iz ilfwskve. k j e r 
di l poga j an j a v K i j e vu . On potr-
T»iie poro*"-:.'a o sovražnostih med Ludendorff na italijanski fronti j ^ j o n t e Grappa smo v soboto 
Nemici in Avst r i j c i . T o j c de loma 'pr idob i l i na ozeml ju severno od 
posledica nemške nei^trpnosti za- Trne translation filed with the ?o««t; Massik ter u je l i 51 mož. Za j e l i sme 
radi neuspešnosti avstr i jskih čet, master at New York, N. T. ^ ^ stro jn i puški ter enega metal-, 
ki brez netnAke pomoči niso mo-
(jrle zadušiti ul<rajinske^a u p o n . 

Avs t r i j e i so do-ločecd za mir j ie j -

Rim, I t a l i j a . S. ju l i j a . — V da 
našnjem poroči lu vo jnega urada 
se g las i : 

V Lagar ina do l in i t e r v Va l 
^ . ., , . , Arsa j e bi lo v č e r a j opazit i b o l j 

U>. Danes se j e naznani o. d a j e b i l c , ^ ^ ^ v z i j e m i r i a j o - e a r t i l e r i j S k o 
- a m e r i š k i h c e n i k o v j de lovan je . Severno od Monte di 

o naše patrule po ži-
bo ju pogna le naza j poiz-

vedova lne oddelke sovražnika. 

<iiu i -m j ;de lovanje . Severno od Mon t e 
Ra jovsn i ranjenih, ko sta « trči la d va Be l la so naše patrule po 

i e r j e v .v tomobila bi :TU Fontamebleau. v a h n o m h l e ^ ^ 

True translation flle<l with the i>ost 
master at New York. N. Y. on, July 9. 
101S, as required by the Act of Oetohcr 

G, 1917. 
Italjanski glavni vojni stan, S 

iul i ja. — Pr i osvobo jen ju Benetk 
tem, da so bil i A v s t r i j c i pognani 

iz del te P i j a v e , so se vrš i l i na j -
hujši bo j i , ki j ih j e še bi lo v idet i 
na t e j f ront i . A v s t r i j c i so nudil i 
strahovit odpor in ceni se, d a j e 
bilo ubitih, ranjenih in u j e t h 2C 
tisoč častnikov in mož. 

Sovražnik j e porabil '17 bata^ 
I jonov, med kater imi j e bilo mno-
go čet s lov i tega or i jenta lskega 
zbora, ki j e b i l prvotno odločen za 
operac i j e v Palest ini ; da brani Je-
ruzalem. 

K a k o ve l ika nevarnost j e pret i-
la Benetkam, se razv id i iz d e j s t va 
da so stali avstr i j sk i topov i same; 
5 m i l j od mesta. 

Zahval i t i se j e neumornemu po-
gumu kanonskih čolnov in mor-
nar j e v ter v o j akov , ki so se bori l i 
v blatu, kL j im j e segalo do v ra ta 
v vodi in b ičev ju . da j e bilo vstav-
l j eno avst r i j sko bočno g ibanpe. 

Posebno vroči bo j i so bili v sto 
in sto kanalih za lagunskim okrož-
j em. k j e r j e bila vsaka koča izpre-
menjena v posto janko za stro jne 
puške. 

I t a l j an i so moral i izvrševat* 
nočne napade, p l a v a j o č z nožem 
med zobmi, dok le r niso preseneti l i 
in pobil i brani lce s s t ro jn imi .pu-
škami. A r t i l e r i j a pa j e na obeh 
straneh noč in dan s t re l ja la prekc 
vsake pot i . ki j e bi la zg ra j ena 
med kanali. 

Rezu l ta t b i tke j e dal I t a l j anom 
skoro 40 kvadratn ih m i l j novega 
ozeml ja in kra j šo f ron to . 

Španska influenca v Švici. 

nem zboru, povzroč i l senzaci jo, ki 
j e postavi la celo v temo do ločbo 
za tedne brez mesa v Nemč i j i . 

' S t r o g o oskrbovanje našega žit-
nega pr ide lka ' , j e rekel, " j e abso-
lutno potrebno vsled zadn j ega 
v ladnega od loku: celo ozeml j e Nem 
č i je in Avs t ro -Ogrske bo podvrže 
no zaplembi ž ivež, rac i j i in prepo-
vedi svobodne t rgov ine . P re tek lo 
bo še mnogo časa, predno bodo 
prišle v e č j e poš i l ja tve pšenice iz 
l"krajine.- Zarad i obsežnega pobi-

Basel, Švica. S. ju l i j a . — B o d j - j ^ ^ v e p j g l 

ševiski miuifitrski predsednik Ni- r>jt_(>iieo 

ko la j Lenin j e poslal ruskemu po-
slaniku v Berl inu J o f f e j u nasled-
n j e j ioroči lo g l ede umora nemške>-
ga poslanika g r o f a Mirbacba v 
M o s k v i : 

k i nndv ladu je t< 

j an j a domače ž iv ine bo potrebno, nila, tako da j e umrl . 

Navz l ic najobupnejšemu mlp««-
ru sovražnik a so francosko-ita-
l janski odde lk i naskočil i iti za-
vzel i sleme f j jasperit. . T a k o j s.> 

( bi l i i.<ve<leni prot inapadi , toda v 
" D v a nepoznana moža sta d a - j b o j i h so j ih zavezt i ik i mi-

nes ( v soboto ) ob dveh popoldne j^j j u . r s o obdržal i svo j e pridcibit-
prLšla v nemško poslaništvo, ke r j V ( V Za je t ih j c bilo v eč j e št.e\-ilo 
sta imela listine i»osebnega odbo- (u j e tn ikov . 
ra. V urad g ro fa Mi rbacba sta{ q živahnem medsebo jnem a^-ti-
vrgla bombo, ki ga j e nevarno ra- ( Idr i j skem s t re l j an ju s - poro«' L 

ako nočemo ogroža l i za lagan je 
mleka in masla^ da v b l i žn j i bo-
dočnosti zmanjšamo na kak način 
mesne rac i j e , medtem ko so raci-
j e kruha in krompi r j a zopet v p e 
Ijane v vse j svo j i popolnosti in 
vpe l j a t i bomo mora l i tedne brez 
mesa. Določen pa bo nadomestek 
v obl iki moke. 

Le t ina go tovo ne bo izpolnila 
pomladanskih pr i čakovan j , toda 
vsled zadn jega dež ja smemo u p a -
ti na srednj i pr idelek, tako da bo-
mo z dodatkom iz vzhoda*na mno-
go bol jšem stališču kot smo pa 
bili lansko l e t o . " 

Pozne j e j e W a l d o w , odgovar-
j a j o č na kri t iko, rekel, da ni niti 
govora o skupnem oskrbovanju 
starega ali novega pr ide lka v Nem-
č i j i in Avstro-Ogrsk i , t emveč , da 
bo samo neodvisno oskrbovanje 
z a l o g a teh treh državah po sličnih 
si principih. W a l d o w j e zanikal 
da bi bila A v s t r i j a k a j dobila od 
državnega ž i tnega a l i k romp i r j e 
vega urada in j e rekel , da j e b i l o 
iz armadnih za log poslanih v A v -
s t r i j o samo 5 do 10 tisoč ton. 

Amsterdam, N izozemsko, 8. ju-

jbo l j proti vzhodu ob V a r d a r j u Ln 
v kolenu t.'nie. severovzhodno od 
Bi to l j a in v južni Srb i j i . 

Sovražne pat role so tudi akt iv-
ne v okol ic i Strume, s f e r n o od 
Soluna. * . 

True translation filed with the po^t 
master at New York, N. Y. hi July i>. 

Zastopniki v lade so t ako j ob-
iskali poslaništvo in so. izrazil i 
z g ražan je nad činom, k i ga sma-
t ra j o /ia pol i t ičen maneuver, da bi 
s « izzvale sitnosti. V l a d a j e odre-
di la vse, da se zas ledi jo mori lc i in 
pos tav i j o p red posebno • revotuci- j N e m c i vedo za ameriško armado, 
p n a r n o sodišče. v 

I zdale so se posebne odredbe za 
vars tvo nemškega .poslaništva in 
podan ikov V l a d a v a m nalaga, da " » « . a « required by^the Act of October 
i z raz i te nemški v lad i ogorčen je . „ .. * . . . . . . -

. , . . Par*z, F ranc i j a , 8. ju l i ja . — \ 
ruske v l ade in izrocrte n jene ^ ^ v i U n a t a n . 
pa fc j e druž im umrlega g ro fa . . J n o š t ( , v i l o a m e r i š k i h v o j akov , ki 
.London, 8. juVija. — Celi o k r a j | S O p r iha ja l i v F ranc i j o inesei- za 

Moskve, k j e r se naha ja nemško mesecem, ko so prinesli pismo vo j -
poslaništvo, j e obkol i jo vo jaš tvo nega ta jn ika na predsednika W i l -
t a k o j po umoru g ro f a Mirbacha. 'sona, ka r j e naprav i lo g lobok uti-
kakor p rav i poroči lo ruske v l a d e , ' i n j e brezdvomno prepr iča lo švi-
poslano po brezž ičnem brzojavu.1 carski narod o vel ikanskih napo-
St roga kontrola se j e vpeujala nad-rih Združenih d r žav . 
\"Semi osebami, ki p r i h a j a j o in od-
h a j a j o iz mesta. 

K e r so vsi švicarski listi obja-
vil i te podatke, bo ze lo težko pre, 

V Ber l in bo-poslan posebni od- prečit i ob j avo v Nemč i j i , 
poslanec, d a b o izrazi l nemški v l a J Nemški časnikarski k rog i ka-
di o go r čen j e Rus i j e nad tem zlo- ž^ jo ve l ik nemir, toda noče j o vr-

je t i podatkom, katere j e ' 3 1 

ameriška vlada. 
č ins ki m cmom. 

Pariz, S. j u l i j a , — ber l insko po-
roči lo, katero j e odposlal I l a v a 

l i ja . — Berl inska poroči la dane.^^ov poročevalec v Boze3u, prav i , 
naznan ja jo , da so hudim nal ivom 
v mnogih k ra j i h N e m č i j e nag lo 
sledile hude povodn j i . I z mnogih 

izdala 

Kaj vse jedo v Nemčiji. 

True translation filed with the j»ost 
(master at New York, N. Y. In July !». 

še okra j e , nemške vo jake pa rod- Na trentiriski f ront i pret i nova o-

l ! t K hs required h.r the Aet of October o a 

V č e r a j smo v okra ju Col di Pri-
Par iz , F ranc i j a . 8. ju l i j a . — i b l e razširil i svo j e pr idob i tve . 

no poš i l j a j o na kra je , k j e r priča-
k u j e j o nemire. 

Za sovražnosti zaradi holmske-

feuziva. N e k o poročilo, ki pr iha ja 
iz zanesl j iv ih v i rov "z Švice na list j zraku 

M a t i n " , pravi , da j e general Lu-

Osem sovražnih strojev se je iz-
strelilo iz zraka tekom bojev a 

True translation filed with the post 
'master at New York. N. Y. on July D. 
Iftl8. as required hy the Act of October 

1917. 
Bern, Aviea. 9. ju l i j a . — Epide-

mična španska infulenea j e napa-
dla fcvieo in se naglo š i r i ; napade 
ob iča jno osebe pod 40. leti . 

Mnogo smrtnih s luča jev j e b la 
med angleškimi u je tn ik i v Chateau 
D e x ; za t o bo lezn i jo j e tudi .iimri 
en vo jašk i zdravn ik v Soleure. 

o k r a j e v se 
na let ini . 

Neka b r zo javka iz Salzburga 
naznanja, da se g lavne ceste na-
h a j a j o pod vodo in da se promet 
v zdržu je s pomoč jo čo lnov. 

Most čez Sal ieo j e voda odm^ 
sla. V I la l le inu j e bila izgubl jena 
ve l ika množica lesa. — V okol ic ' 
Tranunskega j ezera j e bi la pov-
zročena ve l ika škoda na po l j sk ih 
p r ide lk ih ; posebno ve l ika škoda 
pa j e okol i Mondskega jezera. 

okra ja , katerejpa z a h t e v a j « de t idor f f osebno obiskal avstr i jsk i 
iki ir. Ukra j inc i , j e tudi poli- g lavni stan ter j e pospeš i pripra-

podlaga Avs t r i j a podpira ve i a nov udarec na I ta l i j ane . V 
fko zaradi moči poljskega no- I nore oslu ia Trenm se zbirajo 

vplivu. Rajov fi pravi, velikanska ojačenja. 

NADAUKI BOJ ZA GOB8KX 
POZICIJE, — PRAVI DUNAJ 
Dunaj, Avstrija, 8. julija. -

Donašnje poročilo vojnega urada nib operacij 
m g l a s i ; ; . b f l o na 

— Boj za Tasson pozicije, iztoč 
no od Monte Pert! ca, se je nada 
1 je val do popoldne. Nikakih boj 

značaja uk 

da j e ruski zunanj i nunisitcr mi-
nister Čičeri i i , t ako j ; k o j e izvedel 
o umora nemškega poslanika gro- 1 9 1 8 a s ^ u i r e d b y t b e Act if October 

poroča o ve l ik i škodi f a - Mirbacba. šei v nemško posla- G. 1017. 

n ištvo in j e izrazi l obža lovan je in Amsterdam, Nizozemsko, 8. ju-
ogorčen je nad dogodkom. |1 ja. — Po l o ža j g lede hrane v 

Poroči lo tudi p rav i , da se i d e n - ( \ e m č i j i posta ja z vsakim dnem 
titeta morilce«v še ni dognala in slabši. Današnja hrana obstoj i i> 
tudi nista bila še aretirana. [ ko ren ja in pese, kuhane na vo«ii 

Sodeč po teh poroči l ih, vta bi la kakor p r i p o v e d u j e j o nizozemski 
c. g r o f om Mirbaehom. kc j e bi l delavci , ki več niso mog l i zdržat i 
napaden. poslaniškri sve tova l e « in pustili delo pri Kruppu ter sc 
R i t z i e r in nek nemški čas tn ik ; vrni l i tu-sem. 
nobeden teh dveh pa ni bčl ran.ien.j V e l i k a nezadovol jnost vlada za-
' P r e j šn j i ruski miniMr^ki ywed- radi zmanjšanja krušnih rac i j , to-
sednik Ke renskv j e rekc-l. ko j e da l juds tvo s«* ne upa preveč jav-
bil obveščen o umoru srrofa Mir- no godrn ja t i , ka j t i poslali bi »ili 
bach a da ne more bit i ockuševijem na f r on to ali pa hi bili deport i -
nad č loveško »m i t jo , da pa si ne rani. 

more pomagati, da ne b i rekel/j Nizozemski delavci p rav i j o , da 
da je to dobra <*var za Ru- Nemc i zelo slabo postopa jo z Be: , 

" • . . ' g i j e i . Ako kak Be l g i j e c kater i dan 
| Kerensk.vju te je -vndelo, da ni-nože delati, ga pošljejo pet dni v 

;ile, 7. julija. — Či-.k«kor ne more verjeti tem vestem napor. ̂ Ljudje plačujejo po $5 za 
t je restgniraL ' ter ja opetovano vpraial: bolnega p*a za hrano. 

ČUenaki kabinet je odstopil. 

Trni translation filed with ttN> poat 
master at New York, N. Y. in July 0,1 

11)18, a* required by tb*» Act of October ^ J 0 

a. 1917. 
•a&tjaco, čile 

lemki kabioet 
. . S-' " 
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Nov narod 

master at New York. X. Y. in July 
lftlJi. as required by the Act of October izafl(«.Jn 

U. lftlT. (. 
j 1 vena 

bi krvaivo potreboval i , zato nas 
pros i jo pomoči. Vredni -o. da j im 
pomagamo, zlasti še. k<-r >i niso 

jsami zakr iv i l i nesreče. ki 

Kolonizacija Albanije 
True translation filed with the post nuistcr at Xew York. N. Y. in July 0. 

1018, as required by the Act of October 0. U'17 

Južna A lban i j a j e 

Čudovito zdravil«. 

"•bnelo <e lahko reče. da se j e le-
tošnji 4. ju l i j praznoval po eel en I 
ameriškem kontinentu kot še nik-

•uda. ka j t i da-
•• - - i i - • ' i UOst da jim priskočimo na pomoč. i,,;.,,. ... ..„„.>., }t i-a> je n. jbo l j pr imeren. da ' ' .. . . . »nju\ m* j e \en«ia 

i i i - -laz 3i<MM P<> svo i i uioei t ako j p o - ' i j l n o,.u; t •,.!.; _ roslavi /."imovinske dneve m , , . , . , . .»mo. >i oi in tu ki » 

dni" pre je . Temi« ni 
našnji 
se pi 
da narod izrazi svo j e hrepeneujf 
za svo jo emancipaci jo . 

4. j u l i j >e j e praznoval 

. , _ . _ krasna in j |jo j e bila po težavnih potih, po 
J e ; melanhoničua dežela-, v ' kateri j e j katerih se koma j mo-rli hoditi pa-' 

, e V M ' | jena vo jna sledila drugi . K o j e • stir j i in pojranjači mul. nemo- ' 
" k r a j | s v c t s ko ro popolnoma živel v mi- Uroče pa j e bilo potovanje za ar-

i*u. so oboroženi banditi preplavi- made. Ta pota so bila zgra jena 
D m ir a dva mi nista znana. Tod ' 

Sl ika nam Kaze na 
Novaka iz Potoka, 

Kočev j e , lili j e tudi že v Amer ik i . ! , 

Ii A lban i j o , j o raztrga l i narazen. [v skalah in močv i r ju 
samo pogled na sliko nam dokazu- j pobral i in požgal i vse. 
je. da sta S lovene« in j e naša dol ž-j Tekom zadniih balknnsir.h ^ P . i i ^ . t m v „ ( l vštevai okoli 

Z d a j pa je tam že nad 450 ki-
Tekom z a d n j i h b a l k a n s k i h zme- j lometrov <-est. ne vštevši okoli 70 

ir nekol iko vre-, k i lometrov ozko odmer jene že. 
. . . i s e skupno bo-i lezniške proge , ki j e zgra jena i? 

.Js ln l *10 ni obračam se do va*. d ra - ! r i l i Za to deželo, nemški odposla- !razbit ih skal .n popolnoma kon-
ji in jirunagate po | U e , . } , r ; m . \y l 0 t i p ; l p r ini»sel s sc-jčaua. Odpr l i ^o kamnolome, da j e 

boj g loboke intr ige in oddal jena mogoče dobit i kamenje. Posfavi-

lti ro jaki . da 
svoj ih razmerah 

l i-oč vdele/.ciu—v se j e vdehv i l o 
pa-ade. skoro vsa društva vseli 
narodnosti >n se vddež i la koraka-! 
nja. Nad vse ča.stno so slovenska! 

., Durov i na j se 

t ounu nad v>e s i j a j n o ; . L o ^ ^ f ' ^ ^ u l Z - ^ l E v r ° p a j " s , n a t r a l a t e » ^ » v e j l i P ™ - v katerih - žgali a P -
.o.ni.ia i»uivo\ ae. jn trasriene razmere revnega pre- no in opeko. Rudar j i , z idar j i , vo. 

l iox 1. 1». I-. 1).. A.l;ib. I'a. bivalstva. ki j e bilo koma j osvb- jaški inž in i r j i in mnogi druiri so 
bojeno turškega jrospodstva. za — j posvetil i mesece in meseee neu-

Jenny Lmd, A r k . .razuzdano ža lo igro. ki se je grala mornenui de lovanju pri zgradbi 
In.štva r»-ši!a svo jo nalogo ter t a - J r , w ^ s l o v i t e r a zp ra v e>es t . ki so z d a j pouo> annade, ki 

Xai'oila. ho-eiii tudi n.ekioiko. ujj londonski konferenci nav z l i e j i i b rabi jo , in Albanei 
razmere, l le lahto ' razlagam 

,|S }H>lno paro in se že zasluži toLi-! *- * 
katera so imela društva, so žeh; ] . ( ( ( j . ( 

po\sod buren aj i lavz in nič ne p r e - i ^ j 
t ira v am. ako rečem, da so sloven- h . - - , ,,, . . , ^ . . . 

Ikremnn in am<?o vse or.tv u^.|vine vajenega duiia, misliti na tojžeč se repa svojih oslov in mul 

ko pokazala ameriški javnost i . p o j o l U P „ i T i , i e Uvsk t 

.•emur i>;i > narod hrepeni. Napisi 
: r i - " j-"* 

č lovek i zha j ; 
;a/ *jo j»!-av leji 

iipit* in tlrtiffo v^« 
aste ; tudi mrve je bil 

lili rani jo, m 
v časopisih in diploma- ' pričali, da so z» 

intr igam. va so tr!e< 1 nanj. 

se pre-
kori-tne. Sp, 
/. vidikim ne-

True traDflation filed with the postmaster at Xew York. X. Y In July 0. 
lftlS. as required by the Act of October 6. 1017. 

Sedanji totlon bo nad vso značilen v zgodovini, kajti 
\id< I .|t- formalni vstop Jugoslovanov v boj za demo-
kracijo. 

Y;\ trden so dobile aspiracije zatiranega naroda v Av-
siroOurski priznanji' od strani vlade Združeniii tlržav. — 
/družim- di-žave so si napil i le nalogo, da oborože in opre-
mijo slovansko legij tujcev, tako da bodo mogli < Vlio-
Slovaki in Jugoslovani igrati vredno ulogo na bojnih po-
ljih Evrope. 

Sprejem članov .1 ugoslovanskega Odbora od strani 
dižavnetra tajnika je bil dokaz na zunaj glede simpatij, 
kater«* goj i jo Združene države za stvar zatiranih narodov 
fivojne nioiiarliije t« r dokaz namena Amerike, «la konča 
•jospodstvo Habshuiv.anov. ki so t a k o dolgo s silo usilje-
\;»li svojo vlado Slovanom cesarstva. 

Velika in iinponujoca cerimoiiija, ki je predstavlja-
la vredno dopolnjenjr tedna, ki bo slaven v analih Slo-
vanstva. se j«« vršila popoldne dne 4. julija v parku polje-
delskega tajništva, ko je M. Mihaljevie, srbski poslanik. 
\ s p r i č o velikanskega navdušenja zbranih Srbov, Hrva-
tov in Slovencev, slovesno razvil novo zastavo Jugo-
slavije. 

V svojem zgovornem nagovoru je po vda rja 1 poslanik 
zgodovinsko važnost te prireditve. 

— Naši sovražniki — je izjavil poslanik — so uničili 
r.ieje Srbije, a so združili naš narod — Srbe. Hrvate in 
Slovence — v njih bojih proti sovražnikom prostosti. Da. 
postali smo združeni pod jarmom svražnika. Dokaz tega 
narodnega združenja je ta zastava. Sovražnik ne more še 
nadalje biti uspešen pri razee pi j e van ju nas. kajt i v tem 
boju bomo ali vsi poginili ali pa bomo vsi prosti. Dejstvo, 
da je ta zastava prvič zagledala dnevno luč v te j veliki 
deželi, ki nas je vzela pod svojo zaščito, je jamstvo, da 
bomo ponesli to z a s t a v o v svojo osvobojeno zemlj. Prise-
l imo torej, da bomo vedno pripravljeni umret i zanjo. 

Revolucionarno gibanje, ki je zaobljuba oprostitve 
Jugslovanov. je imelo svoj pri čet ek s podpisanjem Kr f -
sUr deklaracije v juli ju preteklega leta in glavni predsta-
vitelji Jugoslovanskega komiteja so izjavili, da se bodo 
Si bj iz Srbije ter Jugoslovani iz Avstro-Ogrske še nada-
lje borili proti skupnemu sovražniku, dokler se jih ne 
združi v en narod pod žezlom kralja Petra. 

Drugo dejanje te zgodovinske drame j e ustvarjenje 
slovenske legije od strani Združenih držav. Tre t j e in zad-
nje dejanje pa se bo zaključilo na bojnih poljih Evrope. — 
kjer se bodo avstrijski Slovani borili rame. ob rami z za-
vezniki. dokler se ne doseže konečne zmage. 

Vojno-industrijski urad 
True translation filed with the postmaster at Xew York. X. Y. in July !>. 

1U18. an require*! by the Act of October 6. 1017. 

Pismo na vse izdajatelje časopisov. 
Kadi pomanjkanja materijala je postalo vprašanje 

dobave materijala skrajno akutno in pri uporabi papirja 
je treba štediti na najbolj obsežen način. 

Potrebno je vsled tega, da vsi listi, ki prihajajo na 
svetlo dnevno ali tedenski s 15. juli jem uveljavijo na-
slednje uvodne ekonomske odredbe: 

— Preneha naj se s povratnim sprejemanjem nepro-
danih kopij. 

— Preneha naj se z uporabo vseh kopij za uzoree in 
prost o razdeljevanje. 

— Preneha naj se z dajanjem kopij, razen za urade 
nli ki so potrebne po pravilniku v slučajih oficijelnega 
oglaševanja. 

— Preneha naj se z dajanjem prostih kopi j za ogla-
ševalec. razen po eno kopijo v nadzorovalne namene. 

— Preneha naj se s samovoljim usiljevanjem kopij 
pri prodajalcih, to j e ne sme se jih siliti, da bi kupovali 
več kopij kot jih morejo prodati, v namenu, da se obdrži 
gotova ozemlja. 

Preneha naj se s povratnim kupovanjem papirja ta-
ko na debelo kot na drobno tako od agentov kot proda-
jalcev, tla se zagotovi s tem prednostno reprezentacijo. 

— Preneha naj se s plačevanjem plač ali komisij za 
agente, prodajalce ali dečke, 'da se s tem zagotovi ekviva-
lent za povratne privilegije. 

— Preneaa naj se z vsemi izmenjavami zastonj. 

ca društva, v katerih j e b"d.» \de-
jle/rnih nad tiso.- članov, preko-
sil«; vsa osiala d rušiva dt i ie i l i na-
rodnosti 14*r t:iko dala kras celi 

.prireditvi . Dc-et aiueri ik 'h za-
stav. med nj imi slovenska t robo j - ' 
niča. j e krasi lo naša dntštva. Male i 
Slovenke, ene koma j p<> - ' i r i leta 
stare vse v In lo oblečene kakih 
40 . s,» l.ilo povsod 
vdušenja od občinstva > > u-ejvte. I 
N • iiii ni Utrudila skoro 2 u l i l j i j 
dolca hoja in vročina 

t icunn 
Letošnj i pri- I i i i *» bi težko, toda vredno do- ' zuupaujem ter so. plezali po starih 

koruza , miš!jave<_ra jn Y f j o z o f i j i /L'odo- kamenitih in težavnih potih, dr-
»v in 

'e 

v f j o z o f i j i zpod o- kamenitih in 
.a, misliti na t o j ž e č se repa 

iro. \ 
letino 

milo 
ditbn 

S 
aže. da imeli 
pozdravom 

John >loh:n-. 
v. 

Darragh, Pa. 
Želim s«* oglasiti ^ pota ]>«> 

j kaka usoda hi čakala A l b a n i j o ' Toda po lagoma mi -e navadal i 
,;:ko i!»* bi svetovna vo jna posveti-l lahkih. «rlndkih iJ' odstopnih 
;ia na temne točke n jene eksisten-J eest. In /daj hod i jo po njih v 
're. A lbansko vprašanje j e v zve-1 svoj ih opankah. 
;/.i /. dru«rimi vodnimi do<ro l^i ]»o- Dolyo ča<a j e imela ta dežela 
:stalo enostavnejše. Va lono za plavno mesto, ki j e ve-
j tem oddal jenem kotu sveta ! I ka orientalska vas. tipično tur 
!>ta hodili t ekmovan je n nolo^ra Ška : v mestu j e en " k o n a k " . ne-

mo ra re- k a j modrih in belih liiš. med 
cve t j i čn jak i in vrtov i , kakih p<*t 

\\ i*s* molela ml f'mintv Ko.fak lir 
naci j Založnik me je povabi l i i a ^ i r oko pot prepira, ki se 

s« i i i: i i k i*st i j o svo je hčerk « Frančiške. k ' V i t i za \s,ik<> ceno. 
smo j., krsti l : dne "I. juh]:: v Uadi- i Alhai .sko vju-ašanje j e bilo za- malih mošej . z. v i tkim nunareti 

vsi • 1>;l Žahva l j ljeui vseus | vito v mreže .številnih še v e č j i h j i n obdn.ženo z revnimi kočami 

I ( |.it T . , ' ' ' ^ ' ^ d a r ivalccoi. k4 so sc tako dobro1 zmešnjav ter j e bi lo i z vo j evano lia | okol katerih lež i jo odpadki . 
T " ' zavzt li. da so posetil i družino Iff-|bojnih pol j ih v svoj ih lastnih me-' .Med hišami pa >c vi j . - jo ozke nli 

naei j : l Založnik, ( ela dva dni Miio|jj,|u Svetovna vojna sc je ko iua j : - * . V resnici žalostna pre>m-
s,- zabaval i zelo dobro in sploh ni|.,hdregnila oh t-» deželo. Sicer j o j i i e a za katerokol i deželo i „ taka 

jbi lo n ikake - itnosti . JVi t - j pri l iki i j«, ogrožala, toda ni š!a preko nje [ne ho ostala kakor s., j o dolTili 
1 ' " - n « j a z hva ležn i \ sem in t.nli jr-lBii j e v.;,..*r trenutek, ko -o hile 

• la 
vtai \ m* 
Mr Vidoslav R« 

iki č:i«lil ; \ o-
d"kn«-c. aran-

»Iržale 
di le -o JIM 
žira! j ih ;< 

< asopisi 
polni hva 'e in i judsTvo n « more, j o s ; n H H a n p t m a n u . ker m« 
prehvahU lepega nastopa vmzpni -| h r w | l o M n . u 0 i l l a k 

-kih društev, zlasti slovenskih 
V naslednjem na i naved« m 

John«tow 
judstvo ii' 

•i ha! j am . 

HVALEŽNI LJUDJE HVA-
LIJO BOLGARSKI KRVNI 

CA J. 
Ta »"isti zeliV-ui x<lravilni <":ij je pri-

poroT-ljiv v flnftijih Kiprija. belega je-
zika. Itol.ie^a žel<Mlca. smrdljive ̂ ane. 
sla host i |h> iiili in «.|rd><* prehave. Oe* 
luje it:iirl<• »n ^ tem. itn pov/r.-.ei. 
da delujejo jetra. d:l redilo delujejo 
ereva. da je ]<o|iolua prehava : uhlafi 
Želotlee in i»Ntr;iili iy-.|M|V:ije lil 
iDiiv-nlni - k iw in uan>':ivi r-Mn In le-
1m> ko/.ii. Hotuarski Krvni . j »Minirani 
stntji i/. teles;i. 

feiia velike >k:itljt«. Ui z.nln-t 11 j. • 7.a 
V m » družili.i za "» l|l«-~e.-e\\ i.' |Mt JM.S« j 
•Sl.ltl. iest >katelj |HI j M r-št i .>.-, |\,ii-
ij:i se |«i prejemu -znesku yli pu i \ o 
1 !•«» p.išii vsuk z.*n ii«*k r..*ivarujemo 
Nasi,»v: Marvel Products t u, ;» Mtir-
v. I i Ud-.. Pittsburgh. Pa. 

kot pre j . Namesto da bi j im <lali 
mnogih vstajah nekoiii io miru 

malo varnosti laMn.ne in ž iv l je-
n ;;i — katera praviea pod turško 
vlado ni bila )»riznana in ^oto-
V'i>t U d o o II e bodočnosti. sn ,\v-
stri jei novačiil vo jake, j»risilili 
vse sposobne moške pod orož je 
jiii prideldi svojdn armadam tet 
piisiiii o.^iaio dež- !o \ pre jšnj i 
mizer i j i . 

Dezerter j i . ki s.- dan na dan pre 
da ja j . i i tal janskim prednj im vr-
stam. so dokaz žel ja teh mož. da 
s.* žele oimiti sužnosti. Sovražnik 
dobro ve. da narod za ta l jauske 
erto živi v miru in svobodi, da <d» 
•jeluj.- fe» i je in pa.s«, ovce in ako 
mofroče. t u l i deležni ti*li <lo-
hrot. 

I tal i ja j e ponesla c iv i l i zac i jo 
\ evropsko dežfdo. ki je bila do 
/da i pod trospe i^i voin iniri«; in 
otojna uskejra harba rs t v.. 

oo-|te pr iv i leg i rane razmere v vel iki j Zato so tako j pričeli 
o postregel na ks i i j " , še i>o j nevarnost i : ko j e bila Srb i ja po- jževalnim delom. T a k o j 

|tem v .svojem il«:uu v .Madisirim.jražena. ko j e armada vo jn ih je t - delan načrt m. sta. Dolo 

k a j napisov, katera so nosila s! 
venska društva. Preti slovenskimi 
društ.vi v liki napis : ""Slovenian 
Societies. M<-mbers i>f Slovenian 
Rejuthliean A l l i a n c e " ; nada l j e : 
" Federal Republic f o r Jugos lavs 
is our ideal . " Kreedom f o r all 
Nat ions on the Karth**. - ' R a i s e r s 
autocracy must, be crushed "*. 
' " I ' nc l e Sam wil l protect our l itt le 
Slovenian na t i on " . " T h e bovs 

zahva l ju j em Vs. j Obenem > 
rovalcem. ki so me laKO oiHta>-o-|pre 

d a | v r a ž n k 
bom težko pozabil. Moram konča ikat 

^ preobra-
j.- bil iz 
'•'lil -o bl-

v.d.i na 

je popoVn s: 
Ibisiravno j< 

rovaleem. kakor tudi družini Ilj-
nael ja Založnik, kateremu želim. 
da bi vsa bo loto prišla štorkl ja v 
njeo-r.vo hišo ter mu prinesla hčor-

ot fer their lives what are y o r tri v- j j<l( 

W e had bet ter die a y d j 

•m ua- jn ikov in 100 tisoe Srbov, katere j e ' l i vr tov i , začrtal 
i so me tako o lnlaro- .premagal neizmerno močnejši so-!st-*m kanali aeij-

i rs t i jL kose , , , ig-ral. da|vražnik ter lakota in obup. i n j b i ! • " k o n a k " veličastven v prim. 
ere j , spremljal njih stari po-f ri z. drugimi stavbami. toda ni 

se mor;: m vrni t : i/. West J v e l j n i k 1'utnik. katerega so nesli j i zgb- la l . da bi bil vreden, da b 
morelam» 1'ounty z«np-*t na svo j i v n j egovem lahkem naslonjaču | pod n j e govo streho glavni stan 
dom v Somerset » ' ounty . F,.rej š.-1 .'-e/ gorska pota. — drv i la do l i ' za rad i ."* ^ar so bili izdelani načrti 
enkrat lepa h vabi vam vsem da-|Če/. A lban i j o , ki j e bila bre z go- za tozadevno stavbo. Malo po ma-

ti. ker 

m g : . 
have Amer ica live, than l ive and 
have America d i e " . " T h e Amer i -
can eagle proteci you. now you 
protect h i m " . Talk wont win the 
war. <lo something** in zadnj i , ka-
terega so Slovenci na izrecno že-
l j o dali srbskemu društvu iz Cam-
bria 1 ' i tv. se -gla-i: " A l l Jugo-
slavs unite into a Federa l l iepub-

pa 

spodar ja . in prekorači la to deže- h m j e iz \"alom 
lo, dokler j e ni vstavil jez . kate- fno mesto, 
repa so napravi l i I ta l jaui oko l i j Vse., kar ie bilo 
Ione. 

j je 
i karakteirst ičnega. 

ii« •klic ;o imele napis : 
" S l o v en i an JSrirls. we are all f o r 
l i b e r t y . " Iz. teh napisov, d rag i či-
tatel i . lahko spoznaš, po čem na-
rod hrepeni. Odločno se j e izrekel 
pred ameriškim stomil jonskim na-
rodom. da on ne l jubi več cesar-
j e v in kra l j e v , pa naj bi bil isti Pe-
ter ali Pave ! , ali katerekol i narod-
nosti si hoče. narod hoče biti prost 
vseli spou in za.sužnenja. on hoče 
republ iko ; enako so pokazal i Srbi 
in resaiica je . da so tudi oni za re-
publiko. J* reba j im je. razt ob načrti 
zadeva, zato j e potrebno, da se 
stopi v stil: ž n j i m i : v to a vrh o 
bomo storili vse potrebno t.u v 
JohnstoAvnu. da krail jevi pristaši 
s svo jo humbugar i jo ne bodo ime-
li pri nas več prostora. 

A n d r e j V idr ieh. 
ta jnik zveze slovenskih društev 

za Johnstown Ln oko ' ico. 

Adah, Pa. 

True translation filed with the post 
master at New York. X. Y. in July 0. 
101S, as required by the Act of October 

C, 1917. 

smck -i. 
Martin Korosetierz 

LISTNICA UREDNIŠTVA. 

J. A., Wilbiirton, Oklai — T sj-
niki ZSZ. dob i va j o glasilo zastonj , 
samo na.s mora o tejn obvestit i g|. 
ta jn ik . 

True translation filed with the post 
master at Xew York. X. Y. in July f>. 
1918, as required by the Act of October 

G. 1917. 

E. St., Los Angeles, Cal. — Le-
tos j e bilo že več re-gist raci j , ki >o| 
bile po razni h državah različne. V 
držav i Xew York se j e moral regi-
strirati vsak moški, držav l jan in 
nedržav i jan do ."><•. leta N a j b r ž e 
Im> 1o tudi v Vaiši div.avi. Iz jema 
je bila samo. ko so se moral i re-
gistrirati samo sovražni tujc i , po-
daniki Nemči je . A k o j e seda j pri 
V;is ta registraci ja , potem se Va-
šemu možu kot Avs t r i j cu ni treba 
registr irat i . Vsekako ipa to lahko 
izveste na ta mošnji pol ic i j i . 

K e r lotois splošno p r iman jku j e 
t iskarskega pap i r ja in ga včasih 
sploh ni mogočo dobiti , ko l ikor hi 
ga potreboval i , zato smo ob raz-
nih pr i l ikah pr is i l j en j izdat i list " 
samo na štirih straneh. 

To so bile zadn je ve l ike in tra-
gične vo jne drame, katerih pri-
ča j e bila ta dežela. 

Nato j e nil d i v j i hudournik v 
s tav l j en in obrn jen . Vpadnik i so 
okusili ta jez , za katerim j e bilo 
rešeno vse, kar se j e mog lo re-
šiti č loveškega iz Srb i j e . Avs t r i j -
ci niso mogl i prodirat i za Drae 
Od Drača pa do stare srbske me-

nasta'o prtvlač-

s'i ko vitega in 
se iH škrupu-

lozno ohranilo. Valona j e še dane-
tip čno orientalsko mesto: olub*. 
lali in obrezali so oljčna dreve-
sa, katera so zasadili predniki 
Benečanov pred več stoletj i in ki 
so postala d i v j a pod turškim go 
spodstvom, ki pa z d a j obda j a j o 
mesto kot srebrn vence v nasprot-
ju s temnim gorsk im ozadjem. 

Dovo l j je. ako se pogleda na 

lš*. ,i J O H N A Ml 11 MI.M . doma 
iz f .e-kove. nad S k o f j o l.oko. 
Zadnj i ,-a- bil • do bobui in 
1 'ot i t . l ine "JI. jun i ja j e šel : re-

' 1'. da irie na .akšno fat iuo 
/•< d- 'o. ;• .-r \ o eiiio<;4> *o\ u ni 

de lat i ter omenit, da v 
par dneh pride nazaj . Od tega 
ea-a ne ve,no. I j e s,, nahaja, »lo-
ma MIHI V -kl-beh. da se I,lil ni 
kaka nc-reča pri|>et;la. Za io 
prosi,,). ,"e kdo rojaki iv ve k a j 
za njega na j mi spor.'."i na na-
s lov : T.my Tiis, k. y |) :» 
l»o\ KHi. Irwin. I'.t. 

'»-11 T 

Pred neka j dnev i sem j ire je l iz 
Franc i j e pismo in sliko naših treh 
ro jakov , ki se naha ja j o že skoro 
štiri leta v vo jnem ujetn iš tvu v 
Fretnoriji. K e r se ujetn ikom nika-
kor ne more dobro gmilt i in mo-
r a j o marsikaj , pogreši t i , tudi kar 

True translation filed with the post 
master at Xew York. X. Y. in July ft. 
WIS, ae required by the Act of October 

6. 1917. 

Svo j im znancem naznanjam, da se 
nahajam v i ia l janskem ujetni-
štvu in j ih prosim, da s«* mi ja-
v i j o . Pozdrav l jam vse Slovence 
in Slovenke. — Frane Me i v i č 
Pr i g iou ie ro di <!i 'erra. šuster 
Comp. D o n u Struppa, ' renova. 
Ital ia. (ft 11—7 » 

Išče se J A K O P A S K R I N J A H , ro-
jenega leta lS8t» v Semiču na 
Kran jskem. Kra l j e v i švedski 
konzulat, oddelek za avstro-oarr-
ske jne.ie. v San Fraaieisco. <'al.. 
xeli. da se mu jav i sedanje n je 
•rovo bival išče. Nas l ov i t e : Kova l 
Swedish Consulate, Dept. of 
Auxtro - Huingarian Interest*. 
San Franeifir-o. Cal. 

{ IK !>.16.2-i—7 ) 

j c so raztf 'guil i s vo j o bojno črto to deželo, da ^e vidi rodovitnost 
in so zelo skrbeli, da so se ntrdihi zeml je . 
na gorskih grebenih. I ta l jani sc. Cboštvo j e s t »m prebivalstvom 
j ih zaman čakali v strelnih j a r - j in v n j ihovem ž i v l j en ju . l ioga-
kih. ki so bili v krotru izkopani stvo cve t ja in pt ičev j e znak bo-
okoli taborišča ]>ri Valoi j*. j gate zeml je , ki zahteva samo, da 

Z d a j pa j e okupaci jska a r m a d a ' j n kdo obdeluje, da da.je d<d»ei 
pod generalom Fer re ra na ve r ' p r i de l ek in sad. 
kra j ih šla preko kroga in razte- j Trta bujno raste, toda jo j e ma-
gnila svo j e gospodstvo proti ju*1 lo. O l j čno d r e v j e rodi razkošno 
gu ilo Erseka. Kon j i c e . Ljesko.v-! toda Albanec ne ve. kako -̂a jc 
ca, Butr inta in drži f r on to kakih treba go j i t i . A lbanec je še primi-
200 ki lometrov, t v o r e « levo kr i lo t iven obdelovalce, rabi samo le-
zavezniške armade na vzhodti.- seno pol jsko o rod j e ter dela sa-

Naloga tepa skra jnega krila, k ' w o za svo je lastne potrebe. Zara-
se naslanja na Valono. je samo|di tejra so se vstanovi l i eksperi-
de fenz ivna. Po lk i stoje brez. po-, nuMitjUni zavodi , k j e r se poučuje 
sla. ne da bi pričenjal i kako res- j o napredni pol jedelski sistemi, 
no oenzivo in Jo bo ja pride samo Mnogo močv i r i j so presušili s pre-
nied stražami in predn j imi od-1kopi in jark i , nasadili >o topole 
delki . N a j b o l j polen mir pa v lada , te r razdeli l i po l jsko orod je in ži-
na ozemlju 6,000 kvadratnih m i l j vino. 
k j e r de l a j o vo jak i za i ta l janskoj T i poskusi so dali izvrstne us-
črto. ki s|e<li teku Vo juše od izli- P phe. Vsako i ta l jansko taborišče 
va pa gor i d o kra ja , k j e r posta- in postaja ima s v« »j vrt ir obde-
ja močen hudournik. Jano po l je . Mož j e izmenjava-

V južni A l b a n i j i se lahko v id i j f » : s f ronte pr iha ja jo , da se od-
kako se lahko doseže jo vo jaške n o f i j e j o . iz taborišč ]>a odhaja-
organizae i je brez nemških metod ( j o zopet na f r on to ; o rod j e pre-
v zavzetem ozeml ju v vo jnem ča-
su. K o j e pristal prvi oddelek ita-
Ijauskili v o j akov in mornar j ev v da ga požanje 
Valoni, ni bilo tam ničesar: A l - j Izselniki, ki se po vo jn i žele 
bani ja je bila surova dežela, ze j naseliti v A lban i j i , bodo našli že 

l l o rodov i tna. t o l a neobdelana : j na pol obdelano deže lo ; našli bo-
njene vasi. ki so na j revne jše na ldo ceste, ki vod i j o v sredino Bal-
svetu. so hile postav l jene iz bla- kana, ako bodo ht.eli ž n j im trgo. 
ta in lesa in nekol iko koz j ih ste-j vati. Našli bodo »udi domačine 
za j e vodi lo p reko gora. i ki bodo govor i l i i ta l jansko. kaj t i 

Armaria dobrih v o j a k o v in do-j v južni A lban i j i j e že 120 šol. v 
mačinov. ne tla bi bili zapustili katerih uče i ta l janski vo jak i ita-

liaja iz. rok v r o k e : oni. ki so se. 
ja l i . i zroč i jo pridelek drugemu 

Išče-n svo jo scslro M A It V K A I 
Zl*'.!{. •»mož« m> K I N K Doma j.-
iz. Po l jan nad ^kol ' jo l .oko. po-
domače .Mina iz. Ib . t ave l j 4J. 

Amerik i biva že kakih ti let. 
Zadn je njeno pi-uto sem dobil 
iz. Sunil v Side. I t n h : jiotcm y 
sem j i še dvakrat pisal, jia m 
nobenega oduovora naz i j . b'a ! 
bi znal. ali j e še živa ali ne. Za-
to pa prosim cenjene rojake. <-c 
kateri - e ka j . k j e .se nahaja, di-
mi naznani n je naslov, ali če se 
živi in luča jno sama bere ti o-
glas. da mi jav i . ker j i imam 
nekaj važnega poročati, 
lanu - Kaizer . N. »ilii S i rec i . 
Kansas t.'iiy. Kan-^s. 

. I ' l l 7 

i«'ad bi i ' vede l za ua.slov mojega 
j ir i jate! j ; i . nodmnaee I ' R l ' S N M 
K A i/. Cerkc l j nad. Kran j em. 
Nahaja m- nekje v Miniic-so! i. 
Prosim cenjem ro jake, ki ga 
poznajo, da mi naznani jo n j e , 
'.rov naslov, za kar bom hvale-
žen. ali na j s« mi i.— 
Anton Iiotar. l iox :'>':. Sartel l , 
-Minn. i ft-11 —7s >_— 

ZAHVALA. 
1 cm potom se javno z;itivaljn-

jem oni o-ebi ki mi je poslala 
katete s eni preje l 11. apnla l f t ls . 
Ker ne vem. kdo mi j e poslal ta 
znesek, zato <_«a prosim da se mi 
javi , na nas lov : A n d r e j D i v j ik. 
Pi igi. ' i i icro di tinerra. 1. KcpaHo. 
Ser\igl iano. Ascoli Pičeno. Italia. 

F O O D 
m v i N 

THE 

svo je topove, j e iz nič VRtvarila to 
kar se ji* p re j pogrešalo. Pred 
vsem so postavi l i pomole v pe-
sku, da so mogl i preložit i ladj«. 
Valona* ne leži t ako j ob mor ju 
nima pristanišča in tudi ne dobre 
eeste, ki bi pel jala od obrež ja . 

P r va vas j e bila zgra jena, 
kratkem času j e zrastla vas 
zapuščenem pesku. Za l iv na pol 
obkrožil j e j o gore. ki ga obdaja j « : 
kot visoka s tena: na drugi stra-
ni pa se nahaja nizko močvirje 
preko katerega ni mogoče iti v 

l jansko. albanski pa albansko. 
Postavi l i vo vel ike bolnišnice m 

še mnogo jih g r a d e ; postavi l i so 
tudi poslopja za vo jaško porabo 
ki se pa bodo porabila po vo jn i 
za skladišča in koloni ja lne ura-

V J 
na. svoje 

Ide. -
I tal janska armada, skrbeč za 

lastne potrebe, j e položila 
podlago za pr ihodnje delo v mir-
nem času v pravem civi l iz iranem 
in kolonizaei jskem smislu. V pri-
meri s tem" j e domave prebival-
stvo v ozeml ju, katerega so za v 

nobenem letnem času. Edina zve- *e l i Avs t r i j c i , od Vo lu se prot i se-
j za med morjem in notranjo zera veru, je ostalo 'v istih razmerah 

D A : 
še vedno i/delujemo in prodajani«* 

BOLGARSKI KRVNI ČAJ. 
Ta .'Isti zeliKT-nl sulravilui r-aj je 

dol»er v slučaju zaprtja, pokritega 
jezika, bolnega želodca, težki sapi. 
slalKiga razpoloženju im> slabosti, 
omotice, zaspanosti, kolobarjev okoli 

v.nicnejfa jiogleda. 
S tem napravimo. «la Jetra flelujejo, 

da ere v a pravilno delujejo in luiaino 
po]M»lui tek. olajša želodci* in sapo, f»d-
siranjeni ln«lo izpušč:iji, koža bo £ln«l-
ka. barva Im> jasna in lepa. To je naj-
boljše svetovno zdravilo za družino. 

škatlja, ki zadostuje za eelo druži-
no za celih pet mesecev, stane |»o poŠti 
f l . l r t : .̂ »st škateij pO |w>sti $.1.25. I'o-
siljamo |m> sprejemu zneska, ali ]>? 
C. * >. D. 

Ako želite pošiljatiM- zavarovan 
ljite 19»». re?. Naslov: Marvel Pr< 
Cu.t 0 Marvel Bid., PitUburgli, 1 
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C i k l o n v A v st r i j i 
Piše Carl W. Ackerman. • 

(Konec.) 
True translation filed the postmaster at New Tork. N. T. in July 9.1918, as required by the Act of October C. 101T. 

True translation filed with the postmaster at New York, N. Y. in July 9 
1918, as required by the Act of October 6, 1917. 

— .laz sciii bil v mornarici pe i ( K a r j.* pa temu sledilo, j e pa ti-
'et in sem bil ves ta čas služabnik* pieno za nemške metode, 
admirala Simsa — j e pripovedo-J Vsakemu so zapovedal i . n a j pri-
va l Priesman. — M o j i h pe t d iu- de na krov podmorskega čolna, 
•rili hratov j e bilo že pre j v voja-1bo. ' isi civi l istu, bodisi mornar ju, 
ški « lužbi. M o j brat, katerega so Zatem no pa začel i llirni uničevat i 
umori l i Nemci , j e bil v mornarici rešilne čolne, d rugega za drug i m. 
že p re j , predno se j e začela vo jna . ' S t r e l j a l i so to l iko časa vanje , da 
Lahko rečem, da j e !>il on najbol j -J so dobi l i luknje , se napolnil i z vo-
Ai mornar, kar se j ih j e nahaja lo do ter .se potopi l i . Samo majhen 
na mor ju . Nemci so •sx liladno- čoluiček j e še ostal na površ ju, 
krvno umorili, brez pardona. Ja/ Vsakega izmed nas so preiskal i , 
in moj i brat je smo prisegl i , da Odvze l i so nam orož je , l istine in 
bomo njetrovo smrt maščevali in pr ivatno lastnino. Nemc i so nas 
stotero povrni l i Nemcem. M o j i suvali s komolc i ter pod i l i napre j 
drugi š l i t j e b ra t j e so pri zrak««- 'kakor g o v e j o živino, 
p love ih. Doma >ta še d va brata.] Brezupno seni se Odral po mor-
ki sta dvo j čka . Stara sta šele o- 'ski površini , misleč, da j e mo j 

To je bilo značilno ugotovilo, katero je napravila " A r -
beit er-Zeitung" koncem kolone, kjer je prinesla pripom-
be Černina. — 

Padec Černina je bil pospešen vsled razkritij fran-
coske vlade, tikajočih se simpatij cesarja Karo!a zav fran 
eoske zahteve glede Alzacije ln Lotarinške. Proti-ne.u-
ški Slovani, konservativni Ogri in pan-germani so povz-
ročili notranje nemire. 

Tudi cesarja Karola se je dolžilo. 
Vsak teh nasprotnikov pa je zasledoval svoje lastne 

ki j e b i lo pred vojno,cilje, katere je hotel udejstviti. Poljaki niso bili zado 

W A R 

RAGES in FRANCE 
S g s T s s r M S i s t frsssnn-
rood at r*. FEED * a 

THEM LIr* 

Ostende, 
sla\*no be lg i j sko pristanišče, do- t e r s o S O T r a ž i l i Hindenburgovin Černinov m i r 

za nemške " 

semnajst let. I ' pam, da ne bo dol-
go, ko bosta tudi ta dva v vo jašk i 
službi. Doma smo i/. San Francis-^ 
ca. Mat i in oče sla še živa. Jaz j nasilno umor jen. K e r nismo dosti 
j ima pi*om vsak teden. M a j brat hitro stepali, me j e nek "Nemec su-
in jaz sva pri isti posadki. Pr ide- nil s t ako silo v obraz, da sem 
lili ho na ju ' A r c a d i j i " nakar sva padel ter izgubi l zavest. Zavede l 
napravil* več voženj v Ev ropo In sem se šele tedaj , ko smo 
nazaj . 

Na svo j i zadn j i poti . ki sva j o 
napravi la meseca novembra, se j e 
vozila v nama več kot petsto strež-

zapr l i in podmorski čob i .»o j e za-
čel premikat i . N e k tovar iš mi j e 

nie Rdečega Kr i ža . Vse smo va rno 'poveda l , da so vsi civi l ist i ostali 
vk r ca l i . Zatem smo se vrni l i iz na krovu . I i i lo j ih j e kakih pet-

podmorsl̂ ^čobie^ " Rusijo. — Dunajski delavci so zabavljali na ta mir. Kot 
Zatem smo bi l i zaposleni v čast- izraženo v " Arbeit er-Zcitung", noče delavski narod mi-

niški obednici , k j e r smo moral i r u za VSako Ceno. 
morali stati p r i mizi t e r čakat^ — Mi hočemo le mir, ki bo dejanski udejstvil princi-
n j ihov ih naroči l . obrazložene od Černina; mir, s katerim se bo njego-

I I rana j c bila slaba. Celo cast- • , . . • . T , . ° ° 
n ik i so j ed l i j ešprenovo juho. teorijo prestavilo v prakso. Iz tega vzroka nam ne u 
Kruha ni bilo mogoče dobit i . K a - gaja mir kot se ga je sklenilo na iztoku in pri katerem 
va j e bila mešana z drug imi tva- je imel Cemin toliko posla. Bojimo se namreč, da je cena 
rinami in j e imela grenak okus. — previsoka. Bojimo se namreč, da so ti mirovni pogoji. 
Vide l sem zelo malo surovega ma- k - ^zejo, da moremo imeti le malo zaupanja v teorije 
sla. dobd ga pa nisem. Ravno tako - . _ „ . z J , J 

j e bilo 7 mesom. Da j aK so nam Cermna, le se bolj potisnih v ozadje mir na zapadu. 
male po r c i j e slabe hrane in vs led 

bi l i že ! t ega sem izgubil ve l iko na tež i . T o Intrige Slovanov, 
na dnu podmorskega čolna, s t l a - b i l o meseca f ebruar ja in zad-J Slovani so intrigirali p r e l i Černinu, ker so donme-
čeoi skupa j kakor živina. Sto lp so n j e ga marca. vali, da je preveč pronemški. Imenovali so ga 44generala 

biiit le malo ranjen ter da se bo 
z d a j p a z d a j po jav i l . Toda o n j em 
ni bilo nobenega sledu, i ' toni l j e . 

1» rest a v F ranc i j i . 
K r o g pete ure popoldne smo bili 

de.->et. 
A l i si morete misliti, k a j se j e 

brez v j a k e - a svari la t o r p e d i r a n i . p o ^ m z g o d i l o ' K a k i d v e m i l j i j e 
N i k j e r ni "bilo v ide t i nobenega !h i te ! podmorski čoln po morski 
submarina. ttlednli smo n a o k o l i , površini , zatem se j e začel naen-
da 'm opazi l i kak submarin, ho teč 'kn . t pogrezat i . Vprašate me, kako 
oddat i še dva ali tri strele predno vem. da se j e začel pogrezat i . ' To 

Ves ta čas so pa z nami na vse . . 
mogoče načine * iabo postopali . K Hoffmanna II . , potem ko ga je cesar Karol imenoval 
nam so p r ipe l j a l i Ame i i kance ter generalnim majorjem v avstrijski armadi. Ogrski kon-
zavezniške vo jake , toda pustili so tervativci so izjavljali, da vodi Černin monarhijo v po-
ji- postrežbe in brez zdrav- ] o m jn p o r az s tem, da govori o — miru. Sovražili so ga, 
nikov. tako da j ih ie mnogo med i • m- -r» • j. • j . . " * , ker je sovražil on Tiszo. — Pangermani, zastopam od 
njimi umrlo. ' i m- -i i • i 

v edino pomoč so bi le tem vn- agentov von 1 lrpitzpve domovmske strai 
j akom obveze za p rvo potr-bo. ka- F o nasprotovali Cerninu, ker je govoril več o miru kot pa 
tere so imeli s seboj. Ženske v t e j 0 zmagi; ker ni hotel mahati z zastavo vojaškega industri-
dežoli. Rdeč i K r i ž in vsi še ne ve- ^ a l i 2 i n a 

senečenje za zmianji svet, ki je domneval, da je delal v 
Soglasju s eesarjem Karoloni in Berlinom — pred raz-
kritji Francozov — temveč je imel za seboj povsem ne-
pričakovane razvoje. Splošno je prevladovalo ob času re-
signacije Oernina domnevanje, da mu bo sledil kak odlo-
čen pangerman, naprimer grof Andrassv ali pa princ Ho-
henlohe, avstroogrski poslanik v Berlinu. 

Mesto da M se posvetoval z Berlinom glede nasledni-
ka. je cesar Karol sprejel nasvet moža. kojega nasvete 
je preje ignoriral in zavrgel. Mesto da bi iskal kompro-
mise z Berlinom, je sklenil mir z Budimpešto. Izbral si je 
manjše izmed dveh zlov. 

Imenovanje barona Buriana ni bila zmaga za Nnri-
čijo. Bilo je dejanski zopetno ustanovljenje grofa Tisze 
na mesto diktatorja dvojne monarhije. 

Način, kako se je grofu Tiszi posrečilo predlagal i 
barona Buriana, svojega prijatelja za mesto ministra za 
zunanje zadeve, se je opisalo v dunajski "Neue Freie 
Presse" na naslednji način: 

— Cesar je povabil grofa Tiszo, naj ga spremi v Al-
sut, v bližini Dunaja, v avtomobilu. Tekom potovanja je 
imel grof Tisza priliko predložiti svoje misli glede poli-
tičnega položaja. V drugem avtomobilu, ki je sledil, sta 
sedeli baron Bnrian in generalni pribočnik, princ I »bko-
vitz. Na povratnem potovanju se je sedeže izmenjalo. Na 
levici od monarha v cesarjevem avtomobilu je sedel ba-
ron Burian, v drugem vozu pa sta bila grof Tisza in princ 
Lobkovitz. Kot kažejo vsa znamenja, jc sklep monarha 
dozorel na tem Potovanju in baronu Burianu se je pove-
rilo vodstvo zunanjih zadev. 

Po povratku iz Alcsuta sta bila grof Tisza in Bnrian 
povabljena na obed. Po obedu se je objavilo formalno 
imenovanje barona Buriana. 

•»e potopimo. 
P a m i k " A r c a d i a " je bil težko 

•zadet in so je začel hitro potap-
l jat i . Na po vrši u j e izza onega 
časa. ko j e bil zadet, ostal samo 
osem minut 

Pri eksplozi j i j e bilo ub.tJi 11 
mož posadke. Zan j e ni bilo več re-
šitve Na krovu j e bilo tudi neka j 
c iv i l istov, ki s« bili vedno p o l e g 
pomnik«-. Zatem smo se v>i .skupaj 
vkrcal i v male čolne. 

Ko »mo prišli v čolne, «e jc na-
euluvit pojavil prod nami v nepo-

nas 'do , kako prav p r i d e j o v o j a k o m v 
takih slučaj ih take stvari . 

j Vse te plemenske organizacije in politične stranke so j e čisto enostavno. Nemci so 

S « ; n ^ ' - t - ^ f kampanjo na Dunaj« , da vržejo avstrijski kabinet, 
k a j se bo pr ipet i lo z g o r a j . j P r ipe l ja l i so nekega ame.-iškega da spravljajo v zadrego mladega cesarja ter izločijo Cer-

Ko sem prišel i tz na v imo sem' n^i-narja. ki >c že jKir t xlnov ni nina. Končno so bile uspešne in prvi udarec eiklona je za-
za mogel v idet i ' skoz i izbočeno j ^ r b r i i - v onem času. ki sem ga ( i e l Ballliausplatz, kjer se nahajajo uradi avstro-ogrske-

, i t j i - . i i videl laz ie inu.1 dolgo brado. Nek . . . -. 
steklo, kako .se podmorski coin j .,. ' ... . . niiM1.n ga ministrstva za zunanje zadeve. 

V a l o v i so p l juska l i ob ^ ^ k h J " , . j - i- • ;» ter tra %T>rasai. —- A l i hoet-s nui stolpu ter se vodno nizali m v i s a - r , ' .. - , , T 
, i- u : ol>rit ' — Aiueriki inee ie * vk f l . da i li. A a lov i so dosegl i uboge eivrli- J 

s t e l u i Itli/.ini p«.dmor>ki čobi. j 

ste ter j ih spravi l i v vodeni grob. 
Pomisl i te to 1 H ladnokrvno so u-
mnvili neoboroženc l j ud i ter j im 
niso dal i nobene jn-ilike za re-

I šitev. 
Petdeset im civi l istom j e ostal 

samo en čoln in u-
~ 0 ' m e v n o je , da ta čoln ni zauosto-

C'esar Karol in grof Cemin sta skušala izvesti zelo 
levamo i>olitiko. — Cesar je obljubil volilno reformo na 

Nemec Ogrskem. Dne 27. aprila 1917 je v lastroročnem pismu na 
grofa Tiszo ugotovil, da želi Predložitev priporočil od stra 
ni ministrskega jyredsednika. — Cesar se je zavzemal za 

službo v nemški mornarici , če bi .. { ] fiat i lede na m o ^ a Avstro-Ogrska dobiti posojila in hrano od zavezni-
Ko i iko r se j e mog lo dognat i . P£v ^ m p l o d n o k o Y " Nobenega dvonm ni, da je v pričetku preteklega leta 

N a j p r e j >c j>- ik»javi l stolp, ki sej 
j e na vrhu i d V t \ in iz n jegu se j c na i-azpolago 
prikazal.', g lava po\ el jniku. K o 
j e podmorski čoln šo bo l j dv ign i ! ] v a l -
i/. vode, so se začele o d p h v t l tudi 
* i rirgc ..dortine nakar j c prišla ^ P « e m vzei ilu k p c v ^ . ^ t e r t t i n a s i i . I j 0 t a r i l l š k e . 
vsa posadka na krov . Vsega sku- " e k .ng lesk i rusilcc. \ si oslah s o ] ^ . 

dva nt on ill 

jo 
bi bil rad. Zatem j e v . e i 
v roko britev t e r mu z izvanred-
no natančnost jo ni po rez al samo 
k^ein, pač pa tudi kožo. - i t , - , • » •• - i 

N . V r . stanu so nas mučili, da bi neodvisno Poljsko, priklopljeiio krom Avstrije, a jc nale-
dobi l l in formac i je , ki so vo jaške tel na opozicijo v nemškem glavnem stanu. Mladi vladar 
vrednosti . Ponuja l i so mi dobro j e }i0tel napraviti mir pred ^ o j i tega leta v namenu, da bi 

se ie v ta coin redilo samo enajast . , • . . . , odkimoval /. glavo, sem moral 110-
mož. natcre j e potem vzel na k rov } 

cesar odobraval francoske aspiracije glede Alzacije in 

pa j .'e bilo petnajst mož in 
• Neposredno po kronanju je bil cesar izvanredno pri-

Tako postopanje je zelo znaeil- j a t o ] j s k i napram Združenim državam. K o pa se je diplo-

koliko 
iiciteto dni-

no za Nemca. Nemci so nam ne- .v , v . - . . , . , . . 
prestano pr ipovedova l i , kako matične od nosa ] e med Dtmajem m Washmgtonom preki 
kmalu bo izg ini la ameriška mor- ter se ni sprejelo grofa Tarnovskyja v Beli hiši kot 
uarica in kako bodo ladje, ki .pre- naslednika dr. Dumbe, je postal "proti-Wilsonski". Izja-

da ne bo nikdar 
dokler bo pred-

vzel i vsa pr imorska mesta in kako M ' d l l i k Wilson glavni eksekutivni uradnik. Govoril je na 
bodo zapodi l i " a n g l e š k e g a praži- sličen način glede princa Siksta iz liiše Burbon-Parma. 
ča t ja , kamor s p a d a " . I V preteklem decembru je pripomnil cesar proti voj-

Ves ta čas me je pa bolela rana vodinji iz Parme, svoji tašči in materi princa: 
na nog i . K l j u b t emu sem j . m P a _ Nikdar nisem kritiziral Siksta raditega, ker se bo-

povedat i m ne natisniti, i rvo. kar n a r i e a Ln kako bodo ladje, ki .pre- naslednika dr. Dumbe, je postal "proti-V\ 
" s o j« d a s o n * m v a ž a j o naše čete, torpedirane. N e viJ j e s v o j im častnikom V glavnem stanu, 

tak oz vam t re t j i degree . Sta- r e , t a n o s o bescdlME o nov i po- ; k a t e f f a p o s l a n i k a v A V i s l i i n ^ t o n 
la vi l i so nam na stotine vprašanj . £ l l a d j l i o f e a z i v i > k a U o bodo za- P _ f ^ P ^ s l a n i k a T W a s h i n g t o n , 

častnika. j Št;iriinšest*ieset ur siuo l»ili je t -
Po mojem mnenju ' j e bi l čoln niki na podmorskem čolnu. Doži-

dolp tr isto Čevl jev. Na sebi j e imel veli smo stvari , katerih ni mogoče 
popolno pr ipravo za brezžični br- povedat i in ne natisniti. P r vo . kar 
zo j av ter dva topova, enega spre-
d a j in enega zada j . 

Lepa skupina ropar j e v j e bila 
to. Nemška častnika, oborožena z Vpraševa l i so nas. kol iko moči so 
av-trmatičnimi pištolami, sta nam poslale Združene d r žave v Fran-
z a poved:«1 a pr i t i na krov . e! jo ; kol iko j ih j e v kenvpidu k j e 

Jaz in m o j brat sva bila v istem se nahaja naše brodov j e , 
čolnu. K o sva dospela do submari- rušil rev una m o in še 
na, j e bilo nama naročeno vstat i gdi vprašanj . M i pa nismo hotel i . n , o r a | N t reč i pr i mizi. častiti n j i . , . . . 
ter vreči proč s v o j e orož je . Nem- pod nobenim jk,gojeni o d g o v a r - | h o v e - . e v ] j e i u n j i h o v o blatno r i n a stram. Vsak človek ima pravico izbirati za sa-
ški pove l jn ik j e govor i l slabo an- ja t i . j K a e r t e iia beg si j e p r v i iz mi- mega sebe. 
gle ič ino, katero j e bi lo le težko Nemški pove l jn ik se j e raz jez i l , angleški vo jašk i poroč Nekaj časa pozneje pa je dostavil, 
razumeti. Zdi .se n»i. da mo j brat ker sem molčal. Sunil me j e z vsojT 1 ik, ^ j e b j j \n j e moral Nikdar V e č lie morem Sprejeti Sjksta pri Sebi. 

. . . . . . . , , V onem času se te pripombe cesarja ni moglo razu-
bil izbral nekega angleškega na- . . 1 1 . • , . 
r edn ika in s lednj ič obvesti l o svo- kajti znano je bilo med clam družine, da mu je cesar 
j em načrtu tudi štiri Ameiikance. pisal glede mirovnih pogojev. Ko je objavil M. Clemen-

Neke noči so p r l 3 i k meni in ceau njegovo pismo, tikajoče se "izgubljenih provinc", je 
poročnik mi je i v k e i : — T i si do- pOStaia ta pripomba takoj jasna. Ugotovilo se je, da je ce-
ber fant in vsled tega t e bomo ^ ^ y d e c e m b r u j f f g j j d d k f t j j e s f o r i l j n e m 
vze l i S seboj — \ vsem tem času , - . J 1 

pa smo imeli pr i l iko, da smo si « a se je bal dneva obračuna. 
ogledali vse ozemlje. K o so nas Dočim je cesar privatno vodil mirovna pogajanja, je 

V čoln n i s 0 hoteli dati hrane. Da l i so nam včasih vze l i ven ter hodi l i z nami. njegov minister za ZUliailjc zadeve delal skupno Z Berli-
, ' " a i-oke in noge šoange t e r j i h ' smo ime l i pr i l iko, da « m o si na- , , o m y eisto drugačni Smeri in tedaj je prišel polom. 
Se tako stl-snili. da se nam j e vstavi la taiieno uapomndi -vse okolnosti in M ClcmcnceaU je razkrinkal dvojno igro Dunaja in 

si ttuL maihikaj zaznamoval i . . ^ . , \ 
Ang l ešk i jKiročnik j e imel par ciklon je udaril na Bmiaj v razdaljo enega bloka od ce-

načrtov g lede utrdb i n g lavnega sarske palače. Cesar Karol je bil v aprilu bližje izgubi svo-
po loža ja ju-istanišča. Eno izmed jega prestola kot je bil katerikoli monarh centralnih sil 
naših navadnih de l . ki smo j i b o- o d p r t f e tka vojne naprei. 
prav l j a l i v 0»te«nde, j e bi lo tudi 1 ^ 
čuvati un i f o rmo nemških častni- K^StOp gTt)f& TiSZe. 
kov . Na ta način lut-m j e bi lo mo- Interesi, ki so najbolj trpeli vsled padca Černina, pa 

so bili oni Nemčije. To je bilo razvidno iz demonstracij 
no mesto poklic nemške nnifor- nemške stranke po celi Avstriji in iz dejstva, da je nem-
me. Vseh skupaj je bilo sodem uni- ški kajzer odlikoval Černina z železnim križem prvega 
form. Ker smo bili vedno navzoči r e d a ob priliki njegovega odstopa. 
pri častnikih, *mo vedel i , k a j se y n e k e m poročilu z Dunaja na "Frankfurter Zei-

ker razumem nemški j ez ik . z ^ 1 6 - ™ & glasiloi ^ 
Ko l i ko r časa som pa bil v Ost- — -V Salzburgu vihrajo danes črne zastave z pretez-

ende. nisem izpregovor . l nobene nega števila hiš. Ta nema politična demonstracija kaže 
nemške besede. T e g a nisem za- }x)lj jasno kot morejo besede, kakšno važnost se pripisu-

ni razumel, ka j pravi . si lo v obraz tako, da sem se z a d e l l ^ u ^ j v pisarni. K o t tovar iša si j e 
Najbrž.* ni razumel, k a j prav i ob v i j ake , s kater imi se konlro-

I lun ter ni razumcL da nui j e za- l ira p o t a p l j a n j e in d v i g a n j e pod-
povedal »Klložiti orož je . N a j bo že i r o i skega čolna S ledn j i č t em pa-
kakor hoče. Dc-Jiica mo jega bra- tlel na tla. K o .sem pa ležal na 
ta j e šepnila 0 I » desno stran te r tleh. nii j e nek nemški '•unterofi-
'.ačela neka j brskati p<» pasu. 4-ir'f sunil pa rkra t s s vo j im tež-

N « n š k ; i>oveljnik j e hitro kita č ev l j em v g lavo . S tem mi j o 
k re tn jo pomeri l na mo j e ga brata izbil v>e moje .sprednje zobe. 
iu izproži l . M o j brat j e skleni l n v t o še ni bilo vse. Oni nam 
k«* nad g lavo , omahnil j e 
ter ni črhnil niti besede. 

# _ , — - - - --- O— -v " - ' 
Str« 1 mu j e šel skozi srce. S e tako stanr11 J 

enkrat se j e p r - va l i l ter sc nagnil kri in da mi naše ustnice posmje-
nad vodo. — M o j Hog. ubili so i,.. Zatem so nas pr iveza l i tako, 
t e ! — sem kr iča l ter skočil k tKi smo viseli v z raku t e r da so 
njemu hoteč ga obvarovat i pred bile naše noge odda l j ene ]»ar in-
padcem v votlo č « v od tal. 

Se en strel, iu Istočasno sem za- .Jaz sem pa mislil pr i tem na 
čuti l pečečo bolečino v svo j i nogi . svo jega ubogega bi*ata ter stiskal 
Nemški častnik j e začel prokl iu ja- ustnice. In jaz sem mislil na s v o j o 
ti ter mi j e rekel, na j pr idem ta- d?žc lo ter se.a zatrdno sklenil, da 
k o j na krov. ka j t i v nasprotnem ne bodo izvedel i Nemci ničesar od jn j oče m je tn iš tvu spravit i na v a r 
s lučaju me bo zadela ista usoda, nične. 
M o j J)riit j e p red mo j imi očmi In res niso izvedel i ničesar od 
zxlrsniT preko roba v mor j e . Jaz nas. 
sem mora ' gledati , kako j e izgi- l ) v e take noči in tri take dneve 
nrlo n j egovo tr-.iplo. ne da hi mo- smo prež ive l i na podmoi-skem čol- d o g a j a . <Taz sem pa vedel še več, 
ge l ka j pomagati . nu. Podmorsk i čoln j c medtem 

Toda 'i prukleti Nemci bodo kroži l po mor ju in e ledal za plen 
d rago plačali. Jaz sem j im že ne- ali ; e pa ležal na dnu in pr ičako-
kol iko p o v m l , A o d a dobi l i botlo še val ladi j . Zatem j e pa odrini l pro-

iko ve«'-. Pa tndi mo j i š t i r j e tt •» ristanišču. Mi smo se nal*ajali 

Dvojna monarhija se maje. 
Cesar Karol in grof Tisza sta bila edina moža v dvoj-

ni monarhiji, ki sta premostila krizo. Vihar pa ni še po-
nehal. Šele pričel se je. 

Nemčija ne more biti in ne bo zadovoljna z režimom 
Tisze. Tisza, kljub njegovi opoziciji proti demokratične-
mu volilnemu sistemu na Ogrskem, ni mož, ki bi podpiral 
načrte Nemčije glede Centralne Evrope. V tem oziru so 
pridobili zavezniki vsled dunajske krize. 

Tisza se zavzema za močno Ogrsko, za mogočno mo-
narhijo ter ve, kar vedo Ogri vseh strank, razen skupine 
Andrassy-Apponvi, da bo pomenila gercnanizirana Cen-
tralna Evrpoa smrt dvojne monarhije. Vsled tega ne bo 
Nemčija počivala, dokler ne dovede do strmoglavi jen ja 
Buriana in Tisze. Nemčija je od danes naprej ne le nas-
protnica teh mož, temveč tudi sovražnica cesarja Karola. 

Razven Nemčije je še veliko drugih narodov, ki bodo 
vprizorili ofenzivo proti Dunaju in Budimpešti. Ti so slo-
vanski narodi v splošnem Grof Tisza pomeni za te zati-
rane narode — rdečo zastavo. Avstrijski Slovani, ki sim-
patizirajo z zavezniki ter žele prostost po končani vojni, 
ki hočejo odločenje od Nemčije, ne bodo prenehali s svojo 
agitacijo. Dasiravno se jih bo morda začasno ustavilo, bo-
do možje kot je profesor Lamina seli in njegovi sodelavci 
nadaljevali s pokusi, da razbijejo vezi podaništva. 

Glavni politični boj v Avstriji od danes naprej ne bo 
oni glede zveze z Nemčijo, temveč oni med pangermskimi 
aneksijonosti ter Madžari Tisze za kontrolo monarhije po 
vojni. 

Bodoča bitka se bo osredotočila krog cesarja Karola. 
Kampanja odločenja od Berlina bo le sekundarnega po-
mena. Radi njenega zemljepisnega položaja in radi pomo-
li, katero je nudila Nemčija Avstriji tekom sedanje voj-
ne, pa ni Avstro-Ogrska v stanu spreti se z Berlinom, če-
prav bi morda cesar in državniki želeli tako. 

Primerjajte položaj Avstrije z onim Nemčije v tako-
zvani Centralni Evropi. — 

Nemčija je glavni narod. Avstrija je le zaveznik. — 
Nemčija ima še vedno močno armado in mornarico. Avs-
tro-Ogrska ima le |i*mado druge vrste in skoro nikake 
mornarice. Nemč*" 1 je prevzela politično in vojaško vod-
stvo; Avstro-Ogr ĉo pa se je prisililo storiti to, kar je od-
redila Nemčija. — Nemčija posoja Avstriji po sto nnljo-
nov mark vsaki mesec. 

goče po več kot d va meseca tra-

« o prisegli maščevanje. In 
čer ali se binlu, ko bodo dv i -

z našo n r v o zračno armado 
e črte. 

to «torii. ker imajo Nemci aedaj ̂  regi^eiji grofa Černina in kako zelo občutijo Nemci 
na krovni ter ntniuo vedeli, k je se navado, da odrezej© jexik vsake- . , . „ 
Ifomo žakreali. Slednjič so nas iz-iinu ameriškemu vojaku ali mor- ^ Tt fga^v ' jvaVULka 
kreali v nemškif barake. M a l o p r e j ] r 

imo izvedeli, da je to pristanišče! {Nadaljevanje n« 6. strani.) ške vlade, ki ga je rabila pri mirovnih manevrih ill pre-. 
* -11 ' — ' " ' 1 . _ 

Padec Černina ni bil le udarec v lice sedanje nem-

Stradajoči zaveznik Nemčije. 
Ni ga nobenega drugega naroda, ki bi hotel posoditi 

Avstriji denar vspričo sedanjih razmer. Nekatere avstrij-
ske občine so brez vsakega kruha. V drugih občinah pa 
narod dejanski strada. Dasiravno so_Nemci kaj slabo re-
jeni, so vendar še vedno v stanu zakladati Avstrijo z ži-
vili, in to je storila Nemčija v januarju tekočega leta. ko 
je bil Diinaj na robu lakote. 

Avstrija bi se ne mogla ločiti od zaveznikov, razen 
če bi bili zavezniki v stanu zakladati jo z denarjem in ži-
vili. Dasiravno bi mogli zavezniki dati na razpolago de-
nar. nimajo sedaj zadosti tonaže, da bi mogli odposlati v 
Avstrijo žito. Vsled tega je s praktičnega stališča de-
narja in živil dvojna monarhija popolnoma odvisna od 
^vojih pruskih sosedov. 

Po končani vojni bo stališče Avstro-Ogrske še bolj 
negotovo. Nemčija bo morala rešiti toliko svojih lastnih 
problemov življenskega pomena, da ne bo v stanu poma-
gati svojemu zavezniku, kot je storila ko se je potrebo-

(Nadaljevanje na 4. strani.) « u i 
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Ciklon v Avstriji 
Nadaljevanj* s 't. strani. 

MORNARIŠKI TAJNIK DANIELS PREGLEDUJK .""^RNARISKE REZERVE. 

valo njeno vojaško in politično sodelovanje. Xomeija bo 
imela svoje ostanke trgovske mornariee. Avstr i ja }>a 110 
bo imela ničesar, kajt i večino ladij, katere jo imela, se je 
prodalo Združenim državam ter drugim silam za rasa vo j -
ne. < e bo Nemči ja potrebovala živil po končani vojni. 

spustila rkra j in i kri do smrti in Avstri ja bo dobila le 
— odpadke.. . 

Pred vojno je bila Avstri ja dolžna Nemri.ji šest tisoč 
in petsto miljonov kron. Posojila pa so se tekom vojne 
pomnožila t«*r se eeni sedaj, da bo morala Avstro-Ogrska 
pla«"ati Nemčiji -eststo miljonov kron vsako leto edinole 
lia obrest i. 

Rešitev Avstrije. 
Nemčija se bo seveda morala brigali za svojega za-

veznik;« po vojni, če pričakuje, da bo mogla razviti svoj 
načrt !ilede močne Centralne K v rope, kajti Avstro-Ogrska 
je d < * n najbolj važnih zveznih členov z Balkanom 111 Tur-
čijo. "Kerlin-< "arigrad" ali "Ber l in-Bagdad" l»o ostal 

čria na zemljevidu, dokler se 110 more pomiriti dvojne 
monarhije, je založiti in kontrolirati. 

< < l>rav j«* nekaj pangermanov ter nekaj članov * 'Va-
leria 1 ids" strank«', ki mislijo, da je i<» mogoče storiti, je še 
veliko vrč Avstr i jcev in Ogrov. ki sr ozirajo za ]>omoč po 
končani vojni ne proti Nemčij i , temveč proti — Združe-
nim državam in Angl i j i . To pa je tudi pravi vzrok, da go-
vore nekateri izmed državnikov v monarhiji tako resno 

lede Lige Narodov, glede mednarodnih razsodišč ter ra-
zorožen ja. 

IJršitrv Avstr i je Ježi v demokiaririiem miru. v spora-
>iimu z zaPadnimi narodi. 

Dokler bo pretil Avs ir i j i poliiični eiklon. kot ji pre-
ti danes, '»o nemogoče povedati vnaprej, kakšni bodo po-
noči razvoji. 

Dejstvo, da je sklenil eesar Karol kompromis z gro-
fom Tiszo znači. da ali upa pridobiti zase "železnega kan-
< 1» • 1- ju ' in za svoje načrte glede a vst ro-ogrske federacije 
ali pa. da smatra eeli načrt za nemogoč vspričo sedanjih!jo pozdravil vse navzočo, posebej 
razmer. V tem času je sledil eesar Karol vzgledom stare-Mi'- Korošca in IVtri-iča tor d race 

SECRETARY D A K t f c t S A P P R I S I N G S t a t i o n , P E u H A M E-AV P A R K { 

t cnzuriranili neka j niškemu š tad ler -P i la rovemu iz- j ba j e bila v t e j borbi, 
vrst e. Srb d; •-> ponosno i-! od-
Urito j»torpa ! ; ra j svoj ih bratov Slo-
vencev in Hrva tov . ker j e prepri-
čan da skupna borba vodi do 
-knpne /.maye. I>!. Koroš-a . k<4 
na.jsijajne -a i>orc;i za vse nave 
ideale, pozdrav l ja v imenu trpečih 
bratov 1er izreka - v o j e vesel je, 
ker vidi v i:.i»'iu nez loml j i vo v o l j o 
in siio. da Mo vstrajal do k one a 
na tem potu. 

l i r . Korošec M' je. zahval i l «ran-
l.jivo. a 

stopa, s katerim se pomaira na-.ui 
narodnim sovražnik on odreka joč 
se bratov Slovencev 

S prepevanjema " L e p a do-
m o v i n a " j e bil zak l jučen ta veli-
'•a-tui zhor. ki j e nanovo obnovi l 
sta-ro bratstvo orož ja . započeto <;d 
paritivekii. a utrjeno s k r v j o pod 
.Matijem t-'ubeem. 

l 'o " X o v i n a h Zayreb. 

nato j e krenil na mest«*.' 
h jer se je vršila <kitp-''hia, ki j o 
j e mvor i ! hizel jski župnik Rairte j 
ler predlagal za predsednika do-
uiačejra iupana -b.-ip;; -lanežiča. 

Novice 

ga K ran en Jožefa. 
Tisza pa postaja star in — mogoče je. da se danes ne 

bo mogel pokazati tako mogočnim pod Karoloni kot je bii 
v času, k<> si je pridobil naslov "železnega g ro fa " . Cesar 
Karol se ho morda zopet moral odločiti za to. da se razsta-
ne > Tiszo ter izroči svojo usodo ter 0110 svoje krone v ro-
ke pangermanov. 

Mogoče se ga bo prisililo, da reši svoje bankerotno, 
lačno eesarstvo ter se zadovolji, da postane — igrača Pru-
si je. Nihče ne more povedati vnaprej, kakšno škodo bo na 
pravil ta politični eiklon v Avstr i j i , predno bo izginil. 

Mogoče bo uničil — državo prav tako hitro kot je uni-
čil karijero njenih državnikov. 

Politične stvari 

!>ne s. jun i ja 
nišniei za večin 

Pi t tsburgh, Pa. 

Te v tuka jšn j i bol-

zoval 
veli Ua 
1 

d - H a m o!»činslva pre . ' z last i o skibui pr ipravi <-trok v k r - ' d : " . - 'ar.i 7<; 'e». Zapušča A otroke, 
n vsa!., kateri j e opa-jščanskem nauku. < >b pril iki ško- ' in -i,.,.:- .b. -1. t .1 Aomeeku. .Ma-

te umetnosti .šolskih oj rok. j loveča obiska, j e naš žu.ouk osob- ' - i jo v < '»•pp« • < ity. Antona v Ca-
se j . z vsem 1 idovo l j - tvoni vra-J no prosil svojega predstojnika za nadi i;i Mrs. .lohi: Sha!tz v 1 en 
č « l domov. Ke r se ni proda vain ni-j odpust od svo j e dosedanje službe. ' i enuial. l'ok<v »aiia je bila 2'». jun. 
kakih v .stopnic, so otroci-sami na-j toda cerkveni vl.idika dot ..'•n •; /. hrvai^k-- cei kve sv. Ivana, 
redili^ pros tovo l jno kolekto. kate- j župuiko\o prošn jo ni hotel nit:] M:ss .Ma y Suni. -i/. N- wtowna. 

vpi •števat i. češ. da Father; k hn-kinja \ < b.ttnerjevi prodajal-
ni, 
kje 

-meek na-1 malo ra se je dobro obu 
-cua roja1.;a Johna Golobica j e|Klopč ič naj o>tano tam. k j e r j e 
>:uti nabral S»K>. 1 >ne 24. junij ; i~so} na j v e č j e koristi, l o ji- med dos, -
imeli šo lar j i s v o j b-tni piknik, ka- ldan j imi svo j imi faraui. 

\ l i j i t tner j ev i 
i- nahaja & II. bolnišnici, 
j e bi'a oj>eriraiKi za notranjo 

bobeei i : I pamo. da kmalu okreva. 
lerega -o te/ko prii-akovali. Da-
j im ni manjka lo " p i pa * in " i e e j 
e ' eama ". za to so skH»eli naši slo-' 
venski i ln ičar j i in trjrovei. 

Calumet, Mich . 

del i 

V i l e ro jenice so napravi le - v o j ' 
prv i obis\ pri Mr . in .Mrs. Matb.f 
Sustarieh v" Lauriuniu. k j e r pnJ i; ; ; lk nj.i 
stile kot plači lo za pr i jazen si»re-| ra!a prest n 
j em krepkega dečka, ki j e bii kr- [oper irana je 
;čen na ime Mathias liernard. I S:;:nd-ii •tn. 

odlične z.r-topnike troimeiu ur:i .111-
ooslovar.s!ve-"j^i nar'. la. nakar j e 
pričel govor i t i dr lvorrršee Zav la-
dala j e med tisočero m-no/.ico ^eeev. ^drav.bi si j e iskal j»ri mno-
oi>olma tišina. zdravnikih, toda \>e zastonj . 

l>r. Korošec n a j p r e j omenja Poslednji«- se je poda l v bob.išui-
de js tvo . da je vlada zabranila Ur- <*«» K trd:;em upa»i jem. da si pri.lo-
vatom in Sr!>i fn govor i t i na tem zaže l jeno z d r a v j e na/aj. toda 

<lru2e nesi-cčna bole/e-u jetika. katero 

si o vt »nosi s\ obhaj i ia in 
lev zakramenta, sv. birme >e 
vi-:! ; ; v nedel jo 2'!. jun i j a \ 

vse povo l jno 

iz-j 
r 1 » i- . i « . » m mi . e — ». luiiu.: » nasi. 

\ l.oMiHuli; /asivi J . * ,,, 111.11 i 
. ... . . . . ' , / cerkvi nad vse oovol no. 172 deč - [ U i U U U i 

nadvse pr i l jubi jeni mladenič J 1 r ' • I 1 5 P o letrii i 1. 1 1 1 • - i i - - ^ kov ;:i deklic m- pre ie lo slovesno t \ esenc. 1 >0 lena I j e pribuznn b mc-? 

,hofln < Mnenja tudi nevteti 
poslužuje vbula 
Hrv.ilom in Sr-

ri|i J lil v n. 

»bsiit 

j>rogone. K1 se j e 
proti Slove«KM m. 
bom. Oni. ki ne čut i jo z nami. so 
se t ako j našli v vladni avantgar-
di. da z Nemci to lče jo p-i naših 
i d e i! ili. (»nil kukavic se nismo in 
se ne bomo plašili. Kak i l l o rva i 
Saei:si in 1'ila.vi niso v stanu. ( i : 
nas unič i jo in odv rne jo od našega 
j iola. Nato se dot ika razb i jan ja 
raznih shodov po podkupl jenih 
nemškutar j ih . a ko niti to »zaleglo 
č is to nič. j e v/.eia' -. k;da vse "pre-
iranjanji i \ svo je roke. \ zaka j so 

1 
je nakupal pri delu ga je spra-
vila v jti ei a ni grt>b v najle]>ši do-
bi inh:d<-niškei>a ž i v l j en ja . 2b let. 

;fgreh s,-

ti protoni . ' Ker je staro n n i v i l o j P i t ^ b i a g l i k svo j im soro.iuikoni. 
^ i . - » -i • 1 -i 1 da okradaui preganja tata > Ne-

k a j celih stopeev zaplenjenih.^ A 
obratno pr i na> tat<»vi pre-

Tioe r i-Mieslatioii filed r. iili the ]»<»ST m:istr*r al New York. X. V 
11' 1 s_ require«! I.y itie A. t of oeo.l>er I:»17. 

i>| • -» I narodnega združenja se tam p o - a k a j o tir. Korošca, 
vse hol j in bo l j siri ler j irodira v: Ko j e prišel dr. Korošec 
- i ro l e mase iro imenega naroda, s c\e l j em. z ostalimi brati i/, ter« 
prodira s to l iko silo. «11 j«' datn .s., ,-. S\. Pets a it^!.. ter izstopil i/.i?-«»da i 
\ sakdo prepričan, da nam sa.oo z \./ji. > topil j e pr«Ml i i j ega pnslauecl f r a n ^ a j 0 n!.ra«l<Mie. Nato 1 »sveti ju-
/:n. go t. le je in«rej« i /tis! ja t i i 'et i-ičič t«-r \ imenu vseli l l r v a - l j , . ,,Jo4:o 1 z i nina. «1'euzuriranih 
boljši časi. srečnejša bodočnost. ito\ .i«' po/.dr.; vil Korošca s slede-j n^kaj vr-t ie. Toda vse to 11.1 s ni 
Zmago te misli dokazal nam je čiini besedami: razžalu^tiro in v lada ne bo «t•>>;»-
dan velik, eg a s lovenskega tabora P r i j a t e l j in d ruže ! E v o nas v e ] a ,|a bomo mi k-izalt skrbeča 
na l»i/.eljskeni. Tam s«i >e se-tali • I l rvato\. p i ih i te l i smo semkaj , da Kavno obratno. Naše navdu-. 
brat je Slovem-i. Hrva t i in Srbi,: p t ,/dra\imo tebe in ves slovenski j,, več je , ker Sedaj vidi 
v -»i proei i z eno misl i jo . Vsi {»re- nat-ed na t e j |M/sve '*«ftii zeml j i . P n * n w j i n l s boje. a to 
v/eti z enim idealom, a ta j e : svo- snn» semkaj . <la eu jemo t v o j o 
hoda m /.draženje. T o s«- je /.go-; mošwo besedo, »la nas m'-vrstis in 

prv o 
v a v e 

vi -ii 1 1. junija, iz hi-
še ž al«;.-»t i v slovensko cerkev. Po-
kopan je na pokopališču .Matere 
l i i ž j " \ Shai p:sbur«iU. k j e r počiva 
tik sM.j iga 2b. ti-br. t. 1. umrlega 
lijea. katerega j e v ž i v l j en ju nad-
vse l jubi l . Poko jn ik se j e mdi i le-
ta lsf '2. v va-i .Mariudoi. adleši-
č ko tare. V to deželo j e priseg pred 
10. h-ti. in sicer v Indiana Har-
bor. lud.. pot« m se j e pi-;'seiil \ 

pamo da se bo mladi Ma t i j 
vzel iste vesele narave. > katero 
sta obdar jena n j egov <»re .Matija 

Kina. 
obiskal svo jo go-

^jspo Fr. K u m p njen brat .lolm Kle-
nič i/. Ottawa. III. .Misliti si mora-
lno. kako gan l j i v o da j e moralo 
bit- sv iden je med bratom in sestro 
p<» tol ikem času. 

na-jpoči 

Shcbov^ar., Wis. 
.Mariji Brula je mo-

«! p e r 1 c" i j o na golši; 
bila 1M. .junija i|-o dr. 
*e<la j si' pn-eei diiliro 

1 m upati i:t o/tlrav:. 

sv. obhajil««, zakrament sv. birmc 
pa IT". .Med prazničnimi zvok i 
zve.iio>- je vstopil ob 1 ̂ S. uri nas 
cerkveni vladika Kt. Ko.v. F. Kis 
v pTocesiji dečkov in dekl ic v 
cerkev, k j e r se j e izvi-sila ai. i jprej 
kanonizačna \iz i taci ja. Nato j e 
<l>.i I daroval tiho >v. mašo Po sv. 
maši. med katero s « otroci pre je l i l za botra «nemil njeg. iv ih sin,.v. 
•na s]ovcseii način svo jega Zvcl i- { Mladi .losip Motived iz Tama-

ka se j e prece j hudo p«.škod«»-

Evelet'n, Minn. 
eb Franka Su-blaj 1. sta>'0-
f'T. ki je umri 2 2 jun i ja 

ii«• čj v sanatoriiu \opemiivg. se je 
\!-šiI 2"». juni ja z ju t ra j . f»; n jk i za-
pušča / no in ' I v in <>trok. 

PO.! 
ga 

Ro jak .Math. Rogiua iz J« » l ie ta . iKako uganeš mišl jeno števi lo na 
lil., se je nahajal kot gost pri ) drug način. 
John Pečave r ju na Oseeoli. Mi! j e 

svo j<ga 
čarja v sv. obhaj i lu, j;* imel škof: ratKa je pre; r-., iiim«<> j u . s , 1 

kratek nagovor , nakar j«' podel i l V;t1- v pone lel j« k 24. jun i ja z ju- j 
zakrament >v. b i rme. . l 'o b!ag«e " - a j . k<» j e na potu na delo padel i 
slovu s sv. Re<nj im Telesom se je|b:.- ikl ja na «*esti na hribu, ki vo.ii 
zopet izvršil obhod naza j v žup- " d Tamarack .štora proti Tama- j 
nivče T a k o j po s-v. opravi lu se j«! račku. Nek i voznik ga j " našel v i . ' 
podal škof na l lube l l . .Mich., k j e r i j n t r o nezavestnega b-žati na poti. 

vršila druga slavuost. ( ela i Odpe l ja l ga j e t ako j v bolnišnico. 

Nekdo izmed družbe naj -i misli 
akšuo števdo. katero si tudi lah 

i<0 zapis" ; 
, množit i s I 
J potem zope 
in še / 2. 

bih 

levilo s 
zmnože 
množit 
A k o s 

»žek. deli natihoma 
\«*del bodeš. kater«i štev 
1 mišl jeno. 

mora pot eni 
del i t i z 2 ir. 
na j p r e j > I f i 
ti j »t »ve z d a j 

b4 
j«" 

J1' 
.-lovesiiosr v naši cerkvi so j e vr l k j e r -«» ua -spravili k zavesti t« 

tn redu ob najl i-p-I^in obvezal i rane na roki iu glavi . 

d i lo prvokral tekom setlanje kr-' epoguniiš za da l jno .borbo za naše 
vojne. <la so pohitel i brat je1 n :r«»d:ie itloale. Bratski nam slo-

z one strani S«.tie k svo j im bra- 'venski narod ravno seda j pr inaša 
toni Slovencem, tla j i i i pozdrav i jo . ! ležk«* čase. Kada r se dv i ga tu j ec 
<ia j im ponudi jo »iesniee ter da se ue- upira vse s vo j e sile. kako j i as 
zavor i jo /a skupno delo in lM»rbo more združene razdvo j i t i " N e Im.j 
pn i skupnemu sovražniku. se ! Slovt-nsl.i narod 111 sam. Z n j i m 

Kako ih i t r « ! s«' je izvedelo, da so složni Hrva t i iu složni Srbi . ki 
Slovenska Kmečka Zveza, politi-"*- h o d * vedno neustrašeno sudi pri 
no društvo v Mariboru, p r i r e j a ' s v o j i h bratih Slovencih. Nera/ruš-
j a v n o /bo • o van je na ULzeljskem. I j iva j e naša vera. ker usoda en«*-
tako j so -«• začel i p r ip rav l j a t i U r - oa j«- usoda \>eh iias. Vaša trp-
\at je . tla \ im v« ičjem številu po- l ienja in luge so naša t rp l j en j a in 
hite na ta zbor . tla s svo jo prisol- tua«-. Ramo oh rami složno se I10-
nos i j o za svo'lot" i jt» svo je edinst.vo čem«! boriti še nada l je , a v tebe, 
in tla z brati Slovenci i i 'menja jo , lU iš v od ja . g ledamo s popolnim 
.svoje mis-li t e r s e dogovore za ita- j zau]"»aujcm. pre^n-ičaiu. da nam 
t ia l jn j e d« i«• za ui*c>nlčenje skup-jbt;š iz te Težke b«»r!»c izšel kot sla 

h zahtev. Iz Zagreba j«1 pr ihi- ;ve i i zuiagalee. Mi te tu v tvr»j i 
tela akademska mladina z tnimgi-: domovini po/dra vi j amo in prise-
mi odli -nimi mtšf-.uii in ženami, ganm bratskemu sbtvenskemu na-
Siovenski k -a j i I>t»bov«». Kape la ; n^iu z v e s t k i do po>|e<iiij«*ga 
in Snšiee s«» pričakali sp revod /- tlrha 
bi i inimi (»vatdjami. Toda šele po- imenu prisotnih bratov Srbov 
poldne m j e začelo zbirati j i e š t e l o j j c stopil sedaj pred dr . Korošca 
kmetsko prebivalstvo L: zagorskih j akndemil : A l i lan Po]»ovič ;n v i»la-

l lanica in Krit- nieneeih besedah irf»'-tiravil dr . 

da siu«i na pravem potu m da smo 
silni. Pa 'kon :e;n vs<v2.i. ka j-se nam 
more dogod i t i . ' < Konec govora , 
cel stopec. .i'* zap len jen '»d ceii/ii-
re. a .t ud izgori navedeno r j e "bilt. v 
mnogih hrvatskih listih zaplenje-
no. Zato si j e težko napravit i eelo 
sl iko Koroščevega gov« ira. ) 

Po končanem govoru mu j e pre-
dala deputaci ja deklet iz š t . Pe-
tra prekrasen l o vo r j e v ve inv s 
slovenskim, l i rvatski jn in-srbskim 
trak« iu. dočitu so slovenske žene 
in, odposlanstvo iz llreži«* predale 
<lr. Korošcu svoto neka j tiso/* 
kron za g r a d n j o slovenske šole v 
M:.riboru. 

Da l j e so govor i l i še poslanci dr. 
•Tankovič in dr. Beukov ič . kont 
no so dovol i l i govor i t i tudi 1 
Seirviču. Hr\a*n iz DaViuscije. Pa 
tudi njegov g o vo r j e cenzura za-
pb i t i i a . Po kratkem govoru Sit* 
venca kmeta . farneviča j e bil; 
enoglasno sprejeta sledeča 

šila v najlepš. 
šem \ n menu v ve l iko zadovo l j -

hrvatskih brd. iz K lan j ca in Kra- menečHi besertali jk« 
I jevca, po«l vo<lstvon» « lub«»vnov. 'Kor«š«*a k«it moža. v katerega upi-
žufHtikov, z ki-tnimi zastavami, ki ra dnncs vsa Jugos lav i j a s vo j e (n"i 
sicer tam, k j e r se j e imel vršiti in t o sedaj t em bol j . ker se dv i - j skemu 
zbor. T a k o j zatem so prišli vr l i g a j o neke mračne seiiee. ki napo-.menil i . 
Brdovčani po<l vodstvom žu|wiika| vedn-jejo v o j n o složnim bratom. 
Stepiča ter uprav i te l ja š r iba r j a . I>nna-nji dqii j e tem slavnejš i , ker 
<l'i pt zd rav i j o Slovence, ko j ih se se j e t ro imeni bratski narod se-
j e nabt^do že blizu šest tisoč. j stal v času. k«» nam si lodržci kn>-

Oblasti s,, za bra 11 de. tla bi H r - ( j i j o nstitb» t e r nas 4ioeejo razdel it i , 
vat jo govor i l i na sestanku, zato^ Hi vati in Srbi n ikdar ne bodo za-
so 'Z zastavami šli do slavoloka.i pustili bratov S lovencev , term'ee 
na katerem j e bi lo oiitati nap is : [bodo še si lnejše vodi l i s v o j o bor-

R F S O I j T T ' I . IA . 
1. Narodni jugos lovanski zbor. 

ki se j e vršil na "Bizeljske-m dne" 
12. maja . 1 ** 1 S. . j ia-kijučaje :. K e j 
omejeno zaupanju .Jugoslovan-, 

lubti -v duna jskem parla-
a p fšebno n j e govemu 

' * D o m skupni nam z g r a d i t e ! ' ' , da l bo . Srbi bodo tem ra j š e v s t r a j a k j t e r končno pro tes t i ra „pro t i i zda j . 

]>redsetluiku dr . Korošcu t e r ga; 
prosi, da «*e#-nadalje vs t ra ja v bor-
bi za osvobo jen je n a r o d a ' H r v a -
tov. S lovencev in Srbov v krepki, 
slogi z bratskim češkim narodom. 

2. Protest ira pro t i poisknsu 
(ena vrsta cenzurirana^. da se 
m združi Slovence. H r v a t e in Srbe 

kater im se je tako pr i l jubi l , da ga 
bodo težko pozabil i . V stari do-
im.viui zapuvli l očeta in nmter 
^er \ (-č brat-t>v in sester: če so <oii 
še ž iv i . Bog ve. Dne 1. tVor. lan-
sko leto j«- umrl tuka j poko jn ikov 
bratranec, ki v starem kra ju >:a-
pušč-a stariše in ženo z dvema o-
trokama. Ali smo takt i j po pogre-
bu sporoči l i o .smrti n.jiii sina. «i-ri-

je z n a k j ' '"ma n.oza. ter j im posbrii tolaži l-
1 no pi-fiio. Te dni smo med drugi-
mi novieaofi iz stare dom«i\ine či-
tali. da sta Ivan in Ana Veselič 
rmeia z lato j>oroko ter da njih o-
troci vsi ž i v i j o . <>ni se sedaj ne 
ve lo o smrti .sxojega sina «la"si-
ra vn«i že počiva skoro "-loto in pol 
v hladnem grobu 

V nede l jo 2-!. jun i j a so šolski 
otroci tukajšnju v j ir izor i l i več le-
pil: i ger . Vsak kateri j e opazoval 
naše malčke, se j e začudil , da s«' 
more jo naučiti tako umetnih iger . 
Naše č. šolske sestre so se v res-
nici trudi le, ttnla nj ih trmi lii bil 
zastonj. Tuka j šn j i Slovenci mora-
mo biti iz srca hvaležni šolskim 
sest ram. .kakor tudi našemu skrb-
nemu g. župniku »Jtrhli t'. Merte lu. 
ker naan j e sezidal kras i l i ]»ro-j 
s l o n i o šolo. Toda sedaj j e že pre-
tesna. Vsi .šolarji -so izvrstno re-
šili -svoje uhige. N a j v e č j o pozor-
nost meti vdeleženci j e pr i .dekla 
gdč. Dekleva . bč< rka našega ro-
jil k a Antona Dek l e va . : ona j e 
namreč igra la ulogo ukradene de-
klice. katero j e c iganka ukradla. ' 
Ob pr i l ik i zakl jučka šolskega leda J 
so nekateri dečki in dekl ice do-
bili d iplome. Nato j e nastopil naš 
g. župnik ter v lepih besedah pri-
poročal starišem, da na j tudi na 
domu ne i Jo s vo j e o t roke sloven-
ščine. Omenil j e tudi. kake sitno-
sti, in težave ima jo šolske s«stre z 
nekater imi otroci . P red zakl juč-

nost srec uili ih 
Hvala Btigu 
varne. 

Ro*ak -h. 
se j e vrnil 

da no lite niso n«'-

Ssinič 
]>o i Iva 

njih stariše v 
in so rod nil: o v 1ea* cele fare, kakor 
tu*li v popolno zadovoljno«! škofa, 
ki se je vpričo obilega števila prijisku na < 'aluaietu. nazaj 
slavnosti na Hubbelu zbranih du-Jstarišem. 
hovnikov zelo laskavo izrai l̂ ode-| soboto 22. juuiia j 

iz Oarv. lud.. 
etlenskcai f»b-

ivojim 

uiiir.ii v 
• vanju uašeg;; župnika Klopč iča . ! < "opper « ' i t v Mrs. Mary Beb/'itaj-

Pri spahnenju in ^drobljenju 
vJrfuit« taioj t Dr. Klchter.jevcm 

PAIN-EXPELLER 
V ra.lii le V. lrt pr! in prik-ûbljeD iti/i irtdttv«. 

Jedino pravi s varstveno xnaniko sulr^ 
".'j- »r.V. v lf-ka.r:.&h in â raTÊ t •<! 

F. AD. RICHTEk ck CO. 
34-80 Wastalngtun Street. New Y«*. 

True trans'atl'in filed with tbe x>o»* 
master at New York, N. Y. «>n Juno 0, 
1918. as required t>y Act rf? Octot>»r. 

6. 1&17. 

"WAR SAVlhCS STAMPS 
ISSUED BY THE. 

UNITED STATES 
GOVERNMENT 

R o j a k i ! 

kom igre so .še zapel i otroci pesem j 
" H e j S l o v e n c i " . Dasiravno j « ! 
prostorna dvora.ua K . S. Doma. j e ) 
odmeva l pti v s e j dvoran i glas iz.i 
ne žn ih . g r l -našili maičkov . \ delež- ' 

Kupujte vojno-varcevalnG znamke! Nikjer na svetu 
ne morete boljše, bolj varno in bolj obrestonosno naložiti 
svojega denarja kot v tem vladnem podjetju. Če ste slu-
čajno v denarni zadregi, lphko vojno-vareevalno znamko 

vsak liip izmenjate. S kupovanjem teh znamk pomagate 
sebi, pomagate vladi Združenih držav ter vsem zatiranim 
narodom k prostosti. 

Vojno-varčevalna znamka stane za mesec jul i j £4.1*. 

Leta 1923 bo vredna $5.00. Kupite jih laliko na vsaki po-
šti ter pri »lavnih in podrejenih agentih. 

Če se vam zdi bolj primerno, pa lahko tudi nam pi-
šete, in mi Vam jih bomo preskrbeli. 

U R E D N I Š T V O " G L A S N A R O D A " . 



GLAS X AR ADA, 9. JUL. 101 S. 

Hi š a s t r a o v 
LASTNI DOŽIVLJAJ IN NJEGA POJASNITEV. 

Spisal Edward Lytton-Bulwer. 

Frank j e 
katero j e 

poplavi l na mizo luč . l jn mis l i jo u jet i , I iečem vara pa 
sveti l pre je . I 'kazal to : en »unek mo j e noge in prepe. 

s''ia mu. na j /upre vrata. K o »e j e r e b i vrata »e bodo razletela, 
obrnil . da t/polni moje pove l j e , j Posku-i p re j e z roko. — sem 
»e je priče ' men nasproti s to ječ i j reke l jaz ter >e skušal oprostit 
sio| oh zidu hitro ni neslišno po-, strahu. .Me.i tem m-iii odprl ok-
mikati napre j ter obstal »mi meter .n ice . da se prepričam. kako izgle-
oddal jen nasproti meni. -t;« zunaj . Potihnil sem zapah na-

No, »"-e iii ni«- drugega. sem |/aj. Okno j e bilo obrnjeno na ma-
( kel napol s smehom. pote iuJc dvorišče, ki sem ga opisal /« 
mi je to ljuh.se kot premikanj**; preje. Z u n a j nisem mogel zapazit ' 
mize. jn ikakega pomola in stena j e šle 

Ko sem se zasmejal , j e vrge l jnavpik navzdol . N i k d o i»i se m 
iu • > j pes « ! a v o uns.ii j ter pričel t u-j mogel. če h! hotel pobegniti sko-
l i l i . Franku, ki se je obrnil proč,|/ To okno, opr i je t i kake stvari 
j e tu potovan je .stola ušlo. Zapo- J dokler hi ne prišel na kamen na 
sU'it je bij s lena, »Ia pomir i psa. 
.Jaz sem imel neprebrano obrnjen 
pogled v stoj t e r se mi je zdelo. 
• Ia razločiti) na n jem. obdano od j d a j pa s t 
modrikastega dima. postavo neke- dovo l j en ja 
jra člov eka. t 'rte pa so bile tako 
in*j«siie. da s.-ni pričel dvomi t , 
g lede svo je lastne domiš l j i j e . Pe » 
pa se je medtem zopet pomiri l . 

Postavi ta stol meni naspro-
ti /op« ; na/a i k zidu. - -em r«* 
kel Franku. 

Slttsal je. 
Ali ste bili vi to. gospod .' — 

je vpraša Iter »•* na kratko obr-
nil. 

- Jaz ? — K a j ? 
Dobil sem ravnokar n i a r e e 

(Ht in ga zelo močno tu na rame-
nu. — 

— NV, — sem rekel. —- Imam*' 
pa tuka j opravka s s lepar j i in če-
prav iie bomo zasledili n j ih umet-
nosti, jilt bomo vendar uje l i , se 
predno nas p«*polnoma predene, 
t i j o . 

Nisva se mudila še nada l j e v 

d vorišču. 
Frank >e skozi ves ta čas za-

man trudil , da hi odprl vrata. Te-
ohrnil ter me prosil 

Ia sin.' uporabiti sjj,, 
V nainouu. da sem popolnoma 

pravičen napram temu človeku 
moram tuka j ponovno ugotov i t i 
•ia .]»• bil popolnoma prost vsake 
ga strahu. 

N j e g o v a hladnokrvnost. ee|«> u.j< 
<jt<«\ o obnašanje in celo n jegova 
veselost vspričo takih čudn h raz-
ni' r : vse tu jo izzvalo in o j e oV 
čn d o vanje . 

<'estital sfiii s i samemu sebi. da 
imam takega tovariša, ki j e bil 
popolnoma kos po loža ju ter mu 
da! rade vo l j e zahtevano dovol je-
nje. Dasiravno j e bil j zvanredno 
močan čiovek. je hiia n j egova .si-
la tuka j prav tako neuspešna k«»i 
so bili n j egov i prejšn- poskusi. 
Vrata se niso vspr ičo n jegov ih 
sunkov niti na jman j premakni la. 

iT« l a j sem Sf- lotil vrat tudi jaz. 
a vse zaman. K o sem moral o 

Ionih, kajt i bili so premrz l i in (pustiti svo je posku»e. se me je zo 
prevlaž.ni in vesel sem o l. da seni 
prišel jror v svo jo sobo iu I; ogn ju . 
Zaklenila sva vrata. T o j e bila 
varnostim odredba, katere sva se 
sfro.jo držala. Spalna soba. kate-
ro si je i/bral mo j sluga, j« ' bila 
na jbo l j ša v celem nadstropju. Ri-
la j e /elo prostorna ter imela dva 
oknu na rest o. Postelja, ki je sJa-
la nasproti kaminu, v katerem je 
veselo plapolal ogen j , ni zavzema-

pet lotil <iiti nepopisni strah. V 
tem slučaju pa j e bil I ra jue j š : in 
nepremag l j i v . Imel sem občutek 
kot da se dv iga pošastno b i t j e i/ 
razpok neravnih tal ter polni o/ra-
č je s strupenim, vsakemu člove. 
škemu b i t ju sovražnim vzduhom. 
V <»nem trenutku pa so se vrata 
zopet počasi in neslišno sama o.* 
sobe odprla. Hi t ro sva skočila po 
stopnji.*ah navzdol . T e d a j pa sva 

r o » . .1 i v i I i vj .ir/ 
z d r a v j e v družinah. 

Potne noge -
niso samo neprijetno razočaranj«' 
ampak so tudi zelo ikodljire zdrav-
ja. Potenje dela namreč noge bo-
leč«. da človek težko hod:; poteg 
tega pa dela potenje nog tudi hud in 
zopern smrad. Čemu bi si torej ne 
pomagaii v tej zadevi, ko imate zato 
lepo priliko in hitro od pomoč? Ku-
p:te si 

Several 
Foot Powder 

(Severov Prašek za noga). Urr.<jte 
si noge vsako neč z gortto vodo. 
zjutraj si pa nadrcrn:te s tem praš-
kom po nogah, podpiatiti, petah in 
rr.ed prsti. Der.ite neki j tega praS-
ka tudi v čevelj in v nogavico. 
Ta praiek je najboljše sredstvo za 
noge. če se vam potijo, če vas boli-
jo. srbijo, če so otekle in utrujer.e. 
Ta prašek dela. da so noge. čevlji 
in nogavice suhe. Prodaja s« v 
vseh lekarnah. Cena 25 centov. 

50 izvežbanih p r emoga r j e v , 8-uruo de lo podnev i . S taro 
vpe l j ano pod j e t j e , ki se j e pr ičelo 19(>.">. D o v o l j p remoga 
za li'l let. rz vrst ne delavske in ž i v l j enske razmere- P r emo g 
je !> č e v l j e v vi>ok. Se ne lomi in ni sleta. Dobr i de lavc i 
zasluži jo o.| do s lU na dan. M o d e m e hiše s š i j r imi so-
bami z vr tov i . Stanarina $7 na mesec. vk l jučno e lektr ično 
luč. I l ob iv šole in pr ipravne ccrk\>\ V rovu se r ab i j o elek-
trične svet i lke. K r a j : na pol pota med I 'n i on town in 
P.rov nsville. Pa. Vzemi te poulično železnico iz Union-
lowna. ali Brownsv i l l e do Fa i rbanks in avtomobi l do Sea-
right M i n e : vožnja t r a j a pet minut. A k o sami ne morete 
:. -lii. p šite po in formac i j e , ki se vam bodo da le v vašem 
je-;ku- N a s l o v : T a y l o r Coal & Coke Co., Uniontown, Pa . 

w . r. S E V L R A CO 
CEDAR RAPIDS, IOWA 

gavan ja na pre j šn je po tovan je po-
mor ju. so /uačila mornar ja . Ortw 
g ra f i j a in rokopis sta bila ona 
srednje- izobraženega č loveka, ven-
dar j>a j e b.io izražanje prav i lno 
Skozi v se l jubeznive i/raze j e bilo 
čuti l i neke vrste d i v j o strast in 
s rapatam j"' biio na j t i na migava-
nja n;i neko skrivnost, ki pa >!• n 
tikala l jubezenske a fere , temveč 
iiekega zločina. 

— Miriva se morava l jubi t i . — 
se je glasilo, kot s,» natančno spoj 
mnijant. na nekem mestu. — ka j t i 
kako zelo b: naju svet proklh i ja l 
če bi vedel . — Na nekem » In igem 
mestu se j e g las i io : — N e deli 
svo je spalnice nikdar s kakim 
drugim, ka j t i ti govor iš v -panju 

Na nekem nadal jnem mestu .1* 
sta lo : — K a r -e j«* zgodi lo , se n«1 

da izpremeniti in rečem ti. <la to 
more nastopiti proti nama nobe-
na priča, razven če v rača j o mr-
tvi. — Koncem pisma mla jšega 
datuma j«' pisala ista ženska roka 

I 'mr i na visokem mo-r-

i| Avstrija želi mir | Pomoč Avstriji 

V A v s t r i j i v iada splošno pomanj- Nemčija l>o poslala tr i armadne 
kan je . A v s t r o - o g r s l « čete j ede zbore A v s t r i j i na pomoč. — T i ' o l . 

ske železnice pod nemško kontrolo. 

4. jun i ja , ist^-a >\\ 

hi p..s4'lui.» dosti prostora. Med v idela plavat i pred seboj ve l iko 
oknom in poste l jo so se nahajala bledo luč, pr i l ično v vel ikosti člo-
\ i'ata kabineta, v katerem se je veške postave, vendar pa brez 
nastanil mo j sluga. Ta kabne t j% {v>irke obl ike in mase, Gibala ve j e 
bil zelo majhen ter ni vseboval ni -j navzgor po stopuj ieah. 4<i >o vo-
č.'-ar drugega kot spalno zo fo . N i - jd i la v podstrešje. Sledil sem luči 
kakih zveznih vrat ni bilo. ki b i j in služabnik je sledil meni. Pri-
v o l i l a ]>r<>ii stopnjieain. Dhstajal.-i kazen j e smuknila v eno izmen 
tudi uisu nobena vrata razven o-1 podstrešnih izb na desni strani 

Na 
d v. 

nih. ki sn vodila v mo jo sobo. 
obeh straneh kam na st;i siali 
omari br«v kl jučavnic, tei sta bih 
pre lep l j en i / isto in<'lunlio!ičii<> ta-
peto kot zid. Preiskala ^va omari 
natanko. a nisvn našla ničesat 
drugega kot k l juke za obešanj« 
ženske obleke. \*s<' 
.šot popolnoma masiv no. K o s.-t, 
na ta način svo jo sobo pregledal 
s«m se n.'k' i l iko ogre l . prižgal 
s m od ko ter odšel nato v spremstvu 
Franka, da dovršim *-voje reko-
gniseiran je. 

Na odstavku stopnj ie pred na-
šimi sobami mi bil^ nadal jna vra-
ta. Bila so t rdno zaprta. 

i iospod. j e rekel m o j slu-
ga, presenečen, — pri svo jem pri-
hodu sem zaprl ta vrata p rav ta-
ko dobro kot vsa ostala ter j ih 
tuid ni :>ilo mogoče zapahniti ovi 
znotra j , razven Predno j e 
mogel dokončati pričet i stavek, 
so se imenovana vrata počasi 
p» Ia sama 6d sebe. ne da hi se j ih 
kdo izmed na je dotaknil . Zn tre. 
nutek sva se presenečena ozrla 
drug v drugega . Ena in ista mi-
sel se j e po jav i l o v obeh. — da 
moreva namreč tuka j razkri t i ka-
ko č loveško up l i v an j e ! Šel sem 
napre j ::i služabnik mi j e sledil. 
Naha ja l i sva se v majhnem, tem-
nem .i pusten; prostoru brez vsa-
ke oprave in le par praznih kov-
čegov in jerhasov j e stalo v enem 
kotu. Okniee edinega ma jhnega 
okna so' bile zaprte ter ni bi lo v 
sobi nobenega kamina ter nobenih 
drugih vrat razven onih. skozi ka-
t^re sva i .-išla. 

Na tlei ' ni bilo n ikake j»repro-
ge in tla srtma so bila stara in čr-
vi*. , o čemur >o zgovorno j»riča-
le svetle aiaroge. k j e r se j e ta po-
priivi lo. Nobenega ž ivega b i t ja ni 
bilo videti , noltenega mesta, k j e i 
hi se kak človek mogel skrit i . 

I ločini sva tako stala ter se ozi-
ra la naokrog , so se vrta počasi 
zopet sama od sebe zapr la kot so,'psa. 
Re b i la p r e j e odpr la . — Bi la sva 

tn«£a. 

skozi vrata, ki -o bila odprta. Ta-
ka j sem vstopil tudi jaz . T e d a j pa 
se je velika luč skrčila v majh iu 
k rog l j o , ki j e za trenutek blestela 
nad postel jo, stoječo v enem kolu 
ter nato izgini la. Stopila sva k p^ 
štel j i ter jo natanko preiskala, 

je izkazalo Imela j e železno og rod j e ter bila 
taka kot se j ih rabi v podstrešju 
za sbižinčad. 

Na neki omari, tik poleg poste-
l je . je l"/.;i|a stara, obledela svile-
na ruta. Ig la j e še vedno tičala v 
napol zašiti luknj i . Ruta j e bila 
na debelo prevlečena s prahom t<li 
j " bila oč v idno lastnina stare, za-
mrle vratariee. ki je go tovo spala 
v t e j sobi. Mo j a radovednost j . 
rasla. Odprl sem predale. Povsod 
je bilo naj t i ostanke ženskih oblek 
in v enern predalu Ma ležala dva 
pisma, zvezana skupaj z rinenim 
trakom. Drugače pa nisva našla 
ničesar posebnega v sobi ter se tu-
di luč ni zopet po jav i la . Sl išala pa 

na pre ] : 
ju <ln 
ko 

l ioka mi .je omahnila iti zaini-
-lil sem se v vs>bino tega. kar sem 
»"••tal. Pr iče l )>a ^ m se bati. Ia hi 
premišl jevanj i - v i ; j sineri razbu-
rilo moje ž ivce. T r d n o sem skle-
nil ohranit i svo jemu duhu potreb" 
no s; da sem na ta način oboro-
žen proti vsemu čudov i t emu, in 
naj pr ide kar hoče, 

Bilo j«- ži* pozno v noči. Skočil 
sem pokonci. j foložil pisma na 
nii/.o. podneti l o g en j v kamžnu 

Trne trn n elation file.l with the pn t̂ 
inn er :it W\v York. N. Y. iu .luly i». 
1H1S. :ts roiiuire.t l»y llie Aet if Oefober 

•i. 11*1 T. 

0 -

Jugflslovanska — Katol. Jednota 
<m 

ju l i ja . 

Ustanovljena leti 189? — i"nkorporir..na lrla 1900. 
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% G L A V N I U R A D N I K I : 

Predsedn ik : M I H A E L R O V A N Š E I C , Box 251, ror .emaugh, Pa. 
Podpredsedn ik : LOS ' IS B A L A N T , Box 10<; IVar l Ave. , Lorain, 

Ohio. 
T a j n i k : . lO^F .Pn P1S1 II.KTI, E l y , T>rinn. 
Blagajni !- : : OEO. L . B R O Z I C H , E l y , Minn. 
B laga jn ik neizplačanih smrtn in : L 0 1 F S C O S T E L U ) Sa l ide 

Colo. 

V R H O V N I Z D R A V N I K : 
D r .T()S. V . C R A H E K " , S43 E. Ohio 'St. , N. E. P i t tsburgh, Pa. 

N A D Z O R N I K I : 
J O H N GOT 'ŽE , E ly , ^linn-
A N T J I C i N Y M O T Z . 9U41 A v e . " M " , So. Chicago, 111. 
I V A N V A ROG A, f»P2G Natrona A l l e y , Pittsburgh, Pa. 

P O R O T N I K I : / 
G R E G O R -T. P O R E N T A , Box 170, B laek Diamond. Wash. 
L E O N A R D S L A B O D N I K , El v, Minn., Box 480. 
J O H N K U P N I K . S. R . Box 24, Expor t , Pa . 

kon jsko meso. — Obupne razmer? 
na f r on t i in domu. 

True translation filed with the post 
master at X " w York. X. V. in .Inly 9. • 
I M S . as required by the Art of October j 

C, KM 7. 
Par iz , Franc i ja . 

London, Angl i ja . 7. juli ja. — : llavasova agentura. — Kakor| 
Od mnogih avstro-ogrskih ujetni- j pravi poroči lo iz Kima na Temp*. ; 
kov, katere so v zadnj ih operaci j bo Nemč i ja poslala na pomoč Av-
jah za je l i I ta l jani s ( l dali zanimi- - t r i j i tri armadne zbore ( n e k a j j 
ve in f o rmac i j e o razmerah na bo j - ' več kot 12f> tisoč mož ; . Postavl je-
nem pol ju, kakor tudi o razme-hii bodo jmtl d i rektno pove l j e ge 
rah v d vo jn i moiTarhiji sam.:, ("'ast- !nerala Otona pi. B d o w a , ki j e vr-
niki in vo jak i |»riznavajo. da so rovni pove l jn ik na i ia l janski 1'ron-
razmere oj, f ront i zelo slabe in da , i i in bodo določeni za alpsko o-
siravno častniki in vo j ak i dejan- zeml je 
sko ne stradajo, so vendar vedno- Trent inske železnice so bile po. 
lačni. Kon j e , ki p o č n e j o vsled stavi jene pud nemško kontro lo in 
napora iu ran. vo jak i t ako j r a z - ' j h bodo rabile s;mio nemške čete. 
reže jo in po jedo . j ( l o vo r i se tudi, da bodo nemški 

Po eel i Avs t r i j i in Ogsrki j e ve- pr.lki dode l j en i tudi drugim kra-l 
liko poman jkan j e hrane in duga jem, da hodu pomagal i avstri.j-J 
jaj< se pogosti nemiri , katere j>«»v j >kim četam. 1 • 
z n ča j o nezadovo l jn i v jak i . ki s«'( z a m o r i š k o armado v F r a n c i j i ! n k Al.»ksamler P . Kerenskv je 
v rača jo iz ujetništva iz Ku-i j ' ' - 7. jul i ja. - ' Ass. Press, i — Dom-!daet is ' -Assoc ia fed Press " pi-ipo. 
I " jetniki p r i povedu j e j o o nekem n P V i , l [ a j p nhnovirev nemške ] vedoval . da s e j e nu-.l novembrom 
dogodku, ko so častniki in v.rjaki o fenz ive na kal iem kra ju za vezni- j 1917 k,, j,, pa.iia n jegova vlada ii: 
z a v zd i pri . l i idenhurgu i>'-k gozd ; k e ,-.rt0 blizu. Iz gotov ih vzrokov j maje. « ' I 'M - skrival |.<> različnih 
in so zasmehoval i « »>l»st : . n ; nU)o. fK\ (. l g l o b l j e v ta pred-: mestih Rusi je . Sprva j c bil v IV-

I )a bo po l o ža j pa še slabši, bo met, toda lahko .se reče. da so dni - ! trugradu, pozneje pa v Moskx j iu 
letošnja žetev prav p ič la ; iz I kra 
j ine se ne iloikiva žita I U revnejše , - lil >«• \ ( I I 1X.<1I .|<1 O I J I I - . I J I H - N » N R 1 ' " " | I V U S K I VOtllleli JI- ! I ' H I 

P R A V N I O D E O R : 
J O S E P H PLATTTZ , Jr., 4H2 — TtH St., ( alum. t. M id i . 
J O H N M O Y E K N , (124 — 2nd Ave. , \V- Duluth, Minn. 
M A T T . P o i i O K H I j C , 7 W . Mail ison Si., Koom bOo. t "hieago. H«. 

Z D R U Ž E V A L N I O D B O R : 

R U D O L F P E R D A N , 6024 St. Cla ir Ave. , N. E. Cleveland. Ohio. 
F R A N K Š K K A B E 0 , St k. Yds . Station R F D . Box 17, Denver, 

Coio. 

Vsi dopisi, t i ka joč i se uradnih zadev, kakor tudi denarne 
poš i l ja tve , na j se poš l j e j o na g l avnega ta jn ika Jednote, vse pri-
tožbe pa na pivdsetlnika porotnega odbora. 

Na osebna ali neuradna pisma od strani članov se ne bode 
oziralo. 

Društveno g las i l o : " G L A S N A R O D A " . 

Poljaki in Č. nt v 
ci ja l 

jypnih (i p era 

Trne translation filed with the |n.st 
lnasier :ti New York. N. in .inly '.». 
l!ttS, as re.piii-ed li,v I tie Aet <»t <V« t«.|»(-r 

C. HUT. 

m; di pa 

-«n 11 i v/yoki kot cdino-le de j s t vo j ni zapustil .Moskve do '_'."». maja. i 
la >e vpri/.arja običajne ib.be po-1 Ruski voditel j j,- rekel, da j e bil v j London, Ang/i ja . s. ju l i j a . 

vednem stiku s polit ičnimi vodite. ; K ; , ko r piše poroč vaiee lisia Mail 
Iji strank, ki nasprotne b. . l jse- j j y Kodan ja . se bore pol jske čete z 
viški vlit i i. j Neniei in sode lu je jo s ( "ho-Slo-

Izraž no jt bilo ju^-seneč nje. da vaki. 

: pr ieanja 
,t 

J med napadi. Jovedl i do pre-
da bo sovražnik v na.j-

vpr izor i l na 

>e reče. ila so t r i j e logič-
za sovražni napad : ( 'ba-

j e tako poznan muz k<>* 
sky. na <"•• uar ;^lavo j e 

je K. 
Ia razpi- prv i 

dati 

pi < bival-jt vo ima 
nič jest i . 

V mestih in trg ih j e mogoče j b l ižnj i bodočnosti 
Idebit i hrane h* v majhnih množi-i pad. 
jnah i n Ie j.roti zelo pretirani ee-; l. j.hko 
ni. K e r na deželi skr i va jo hrano j m . točke 
ima jo malo laž je ž i v l j en j e . | 1 t . a u Th i e r ry okolica, črta sever- U m a nagrada, mogel 

K a k o r p rav i j o in fo rmac i j e p.:!., • e'halons in v bližini Abbe- i večj ih "mestih in de lovat i 

da hi h I ar 
omueva. da 

ijski sistem v Busij i zelo 
man j važnega ozeml ja kor { •• pol ic i jsk i sis-.-m je v 

čete. katere so v j e l i I ta 'pa pred Abbev i l l e , k j e r bi n jego- ! vedno s l ab " , j e odgovor i l Keren- j j,,, j v kat. r.-m 
'•y- ' j l jaui, se pr i tožu je jo nad slabim V f. izgube hiie več je . Iskv. Poveda t i pa ni hotel, kako j-' u jetnikov. 
" ravnanjem od strani A v s t r i j c e v I na j bo l j 

ter odp, I sxo j zvezek Macau.av-a. u j , . t l l i k ih . si A v s t r i j a kot Ogrska v F landr i j i . Napad severno j bol jševikom n. 
1 reeej mirno se m , , ta , do ponlva- I V , M O / H ; m . M a s e v o j . ^ r h a i ( i | , H y J l a A h b e v i i l e . bi bil Zaradi te-a se 
najste ure ter se v l ege l nato i , « ^ V O ) i i s a i i l o v p r i l o s J Nemč i j e i n ' * , . , i .-enejši toda v pre jšn jem brll iei 
]>osteljo S iuzabmku sem reke l h o g a t e j i i | l v i S j j h s l ( , j , . v . 5-i-.lVil man j važnega ozemlja koti ' 
na j odide v svo jo sobo. da pa na j Ogrske čete. katere so v j e l i I ta 
bdi ter pusti vrata med obema j 
prostoroma odprta. N e k a k o ti v a j 
set minut se mi je zdelo, kot da k i nikdar ne zamude prihk« 
je neki izvanredno mrzli val z a - ' h i | l o k a z a l i s v n j t . mržnje napram 

na moje lice. Zdelo se nit je Madžarom. Velika nezadovrd jnost 
vrata proti vezi odprla , v ] a < l a aitl<1 vojaštvom in doma. ker 

v naj-
proti 

et i ran 
je po-
slab. 
l iusi j i 

c' list i pišejo, da se na ha j s*, 
l . j s k i kor pod generaluto 
kim v boju proti Nemeein 
drugi kor p< 1 generalom 

:oračil I >n.i"pci 
ho-Slova kom. 

M u o n i 1 
in da j 
.Michael som pr 
te:- se pridružil ( 

T o zadn jo 
es.'Uet i! j in 

•o s o 
ied S 

\ emei ponqei 

Po l ja 

da n< 
j zanesl j iv ih in fo i ina- ' odpotova l i/. Rusi je , ker bi s temle,-
li. da ImhIo imeli Nem- spravil v ir srečo svo je p r i j a t e l j e — 

Ia ta bitka. 
I h; n. k o 

ni znan. 

•Vil! 
zajel i 

j" pri 

ila so 
i? ven i 
se na 

bilo tako. Obrnil > em« s n 1 1 { > k a t e r i j J ( ) l k i z an i z cn i 
stran ter vnlel . k a k o ^ a V s t r i ^ k 5 m i | ) 0 ( 1 avstrijsfchn po-

je plamen mo j e luei, kot g iban od 

ar n. 
levo 

Ne mah j ve l j s t vom. 
motmega prepiha, plapolal se l n in v o j « k o v se V' izrazilo, da ima j 

-m trenutku j e zdrsnila U a m o e n o ž e j j o . i t i n a s v o j t ,| > n L 

na mizi po l eg r e vo l v e r j a 
ura, počasi, počasi in k o t , , ^ e m s v o j e g a T i r a t a Š T E F A N A 

n a p r e j ' 

t ja . \ 
moja, 
ležeča 
vlečena od nevidne rokt 
ter izginila, l l i t r o sem skočil po-
konci. pr i je l z eno roko revolvei-
z d rugo ]>a ineč, ka j t i j>rav nič me 
ni mikalo prepustit i s vo j e o rož j e 
usodi, ki j e doletela na uro. T a k e 
oborožen sem se ozrl na tla. a n i -
•̂•m mogel zapaziti nobenega sle-

du ure. Teda j pa j e nekdo tr ikrat 
na lah ko potrkal pri v z g l a v ju mo-
j e postel je . 

a'sT n i kov n 
nervozen m ^ ' ua 
a k o se mu k i i o •.< 

i i j se razvidi , 
ei tekom pr ihodnje o f enz i ve o l j k i so mu pomagal i . 
.'!(> do 40 d i v i z i j , ki se bodo mogle [ Ke r enskv predstavl ja prikazei-l 
vZ-eležiti napada. j moža. katerega se j e do lgo zasle-

Atneriške čete noco j poč i va j o h lova lo in î i se j e hal za s v o j e ži\ 
na svojem orož ju, čaka joč na sn- j l j en je . .le zelo 
viažno ofenzivo in ako se dogodi i gh\ ozira okoli. 

- • . 1 i -i.a scviaznic priene proti pošto- j z. a dej približuje. 
ja ii kam. katere drže Atnerikanei. j ' "Ne morete razumeti strahote) 
kar s,, bo tudi na jbrže zgodi lo . Te - j našega p o l o ž a j a " , j e rekel. " S i a-
d a j se bodo ameriške čete dohro imota brest-l i tovskega miru j e bila j 

H O R V A T , doma iz Pot lgor le Ukaza le . I vzrok, da so naši prijatelji in z « 
selo b ro j 1. Hrva tska . Kako iv j vezniki pričel i smatrati ruski na j 
sem čul. nahaja se v u jetništvu: . . l r o { / a ^ezer ter ja . toda ruski na-; 
v I ta l i j i T o r e j prosim ro jake- j Kerensky s e je skrival. < ^ ^ ^ ^ ^ b u | 

SUGAR MUST BE 
A toas-poonful u«jiB 

heapihjp ttaspooitlii 
sjvetl eiact meal loi" 
HO days Icr cacK 
IOC OCO OOO p*l rituii 
jr. ihc United States 
.r.jLe* u p.k a.-s buJ M :1s; 
UČĈCFIH brjildinoMrrxRîk 
10 jiupptv tli.- totwE ••>• •• 
loroti oT ihi uatioii. 

ujetnike, ako j . kateremu k a j podvrge l nemškemu tirai istvu. 
znano o njem. rta g:- naj opozori True translation filed witli the post!-
na ta ogla-s. al i mi pa naznani master :n New York. X Y in July !». j naročaite se na '^Glas 
i i j c g o v naslov. - M a m n Ho r - | 1 ! , l s - ^ i re , « by ibe Aet if n « ^ H M o d a - . slovePslri dnev-
vat 141 (> E. 4<>. St.. C leve land. 

... . , . , . i — A l i ste VJ. gospod? 
sva tik za sebot lahne korake. — , . , 
,, , . ., , lUlieal mo j služabnik. 
P reg l ed štirih ali petih 

Ohio. 
(8-10—"J 

F . S. Amer ica . 

Irugih 
prostorov na podstrešju ni razkri l 
ničesar posebnega, vendar pa j e 
bilo neprestano čuti one korake. 
Ničesar ni bilo v idet i , absolutno 
ničesar, a tem bo l j slišni so bili 
mem-ajoči koraki. M o j a roka j e 
tesno opr i jemala oba picuna. K o 

j e ža-
ro o j 

— Ne. budi pozoren. 
Teda j pa j e skočil pes pokonci 

naostril ušesa ter se pričel hitra 
pomikat i napre j in naza j . P r i tem 
i>a se j e oziral vame s tok o čudo-
vito zgovorn im pog ledom, da sem 
vso svo jo pozornost koncentr iral 

Par iz , F ranc i j a , 7. ju l i j ; . — 
Pre j šn j i ruski ministrski predsed-

R o j a k i , na roča i te se n a 
a roda " ' , n a j v e č j i sloi 

nik v Združ. državah. 

sem šel po stopnjicah navzdol , s e m , n a Naenkrat pa j e obstal na 
ntaučno čutil, kako me nekdo dr-
ži za sklep v poskusu. <la mi i z v i j e 
p'snia. .laz pa sem svo jo r oko še 
bo l j t rdno sklenil in prit isk na 
sklepu j e popustil. 

Sele ko sem se vrnil v svo jo spal-
nico, sem opazi l , da nama pes ni 
sledil, ko sva odšla iz sobe. tem-
več da se je t repeta joč stiskal k 
ogn ju . 

Nestrpno sem. - r a z v i l pisma 
dočim sem čital, j e vzel mo j slu-
žabnik orož je , katero sem mu u-
kazal vzet i s seboj, Po lož i l ga j e 
n-j mo jo nočno oiuarieo ter se na-
to zaman trudil , da bi pomiri l 

mestu z d i v j i m pog ledom in vsaka 
dlaka na telesu se mu j e na jez i la 
T e d a j pa nisem imel več časa še 
nada l j e opazovat i svo j ega psa. — 
Služabnik j e namreč planil iz svo-
j e sobi'. 

( V sem keda j videl g rozo v ka-
kem človeškem lieu, sem j o videl 
takrat. Moža hi ne spoznal, če bi 

.ga bil srečal na cesti, tako spače-
iu jno j e bilo n j e govo lice. Lete l j e 

mimo mene ter pri tem hr ipavo 
v zk l i kn i l : — Let te. kar morete 
— za meno j je ! 

Dospel j e do vrat- kor idor ja , j ih 
odprl ter zbežal ven. Sledil sem 

. 9 V ' mu, ga hotel pok l icat i naza j , a 011 
l l s m a so bila kratka ter po tla l i e medtem že odprl hišna vrata in 

turnih stara petintrideset let. Oči- slišal sem. kako j ih j e zaloputni l 
P rv i č se me j e polasti la t eda j v idno so bila to pisma l jub imca na za seboj. Bil sem sani — v hiši 
popisna in ne izraz l j i va groza* ,—j s vo j o i z vo l j enko ali ona mladega ' strahov. 
ne mo j e ga služabnika. j moža na s v o j o mlado ženo. N e l e ' 
— Mislim celo, gospod, da m-j posamezni izrazi, temveč nami- (Dalje prihodnjič.) SKUPINA ANGLEŠKIH, FRANCOSKIH IN AMEB. VOJAKOV. 
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1. Pom. tajnik: FRANK PAVLOVClč. «34 Main St., Johnstown, Pa. 
ft. Pom. tajnik: ANDREJ VIDRICH. 20 Main Street. Conemanfb, P»-
Blagajnik: J08IP ŽELE. «502 St. Clair Are., Cleveland, Ohio. 
Paaa. blagajnik: ANTON HOČEVAR, R. D. 2. Box 27. Brldgapsvl 
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NADZORNI ODBOR: 

Predsednik aadaor. odbora: JOSIP PETEBNEL, Box 86, Willed, Fa. 
1. BJMteornlk: NIKOLAJ POVSE, 1 Grab SU Numrej Hill, N. H. Pitta-

bor Kb, Pa. 
t. aadaornlk: IVAN GRO0ELJ. 88« 137th 8L. Cleveland. Oble. 

POROTNI ODBOR: 
Pradeadaik porot odbora: 1CART1N OBERŽAN, Box Tft, l u t Mineral, 
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L porotnik: FRANC TEROPČlC, R. F. D. 8, Box 148, Fort Smith, ArfL 
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Dr. AO RIP T. CRAHEK, 843 K Oblo St, Pittsburgh, Pa. 

Glavni arai: CS4 Mala St, JohaiUvi, Fa. 
URADNO GLASILO: 

« « L i l RARODA". 82 Cortlandt Street, New Ted OBf. 
Ganjena druftva, odroma njih uradniki. eo nljndno profleni, poBJatl 

tee dopise naravnost na glav nego tajnika ln nikogar dragega. Denar 
M j 96 podje edino potom Poitalh, Exprpsnlh all BanCnlh denarnih 
nakaznic, nikakor pe ne potom privatnih Čekov. Nakaznice naj ae 
nastavljajo: Bla* Novak, Title Trust & Quarantee Co. ln tako naslov-
ljena poAUJaJo z mesečnim poročilom na naslov gL tajnia. 

V slučaju. da opazijo društveni tajniki pri poročilih glavnega taj-
alka kake pomanjkljivosti, naj to nemudoma namenijo uradu glavnagr 
cajnlka, da se v prihodnje popravi. 

U N I Č E N J E 
Spisal: U OSBOURNE 

ZA "GLAS NARODA" J. T. 

20 Nada l j e v an j e 

j e na jbo l j še , da zvrneš vso k r i l i l o name. 
— Z a k a j nate? — T o j e bila tudi mo ja misel. — Toda ti Lzbor-

no poznaš l jud i in ti ni težko uganit i n j ihove misli. — T o j e vse. 
J im se j e odprav i l k svo j i nevesti , jaz sem pa odšel v pisarno, 

uažgal 1111" t«-r se du I svo j im » a j i j am. 
P r a v dobro s»-m se zavedal , kakšne na loge sem se lot i l in ko 

sem j o natančno premisli l , m e j e pretreslo. T ihotapstvo j e že samo 
po sebi zločin. Po tom tihotapstva se oslepari d r žavo ter se naprav i 
iz reveže v še v e č j e reveže. Toda vt ihotapi jat i op i j j e še vse neka j 
hujšega. To se prav i zastrupit i s hudim strupom na tisoče in tisoče 
l jud i . — Glede ti-sra sem si bil -»isto na jasnem. — Toda mo j i osebni 
interesi so premagal i iu zatr! i mo j e moral ično čustvo. 

Deseto poglavje. 

JIMOVA POROKA. 

K o sva naslednjega, jutra s P inker tonom vstala, j e nekdo mo."-
no potrkal na vrata. — Vstopi la sta Johnson in kapitan Nares. Ka-
pitan j? drht i med zobmi smodko ter se radovedno oziral po pisar-
ni. P r ed vratmi so stali š t i r je mornar j i , vel iki in močni l jud j e , ne-
pri jaznih obrazov. 

— Jim, to j e kapitan Nares — Kapi tan , to j e gospod P inker-
ion — sem ju predstavi l . 

Nares j»* molče ""prikimal in v pri v na ju svo j pogled. — N j e go -
ve jasne, ostre, svet lo-modre oči hotele na ju prodret i . 

— T o j e t o re j gospod Nares? -— j e vzkl .kni l J im veselo. — Do-
bro ju t ro , kapitan* — Ze lo me veseli, da vas poznam. — O vas sera 
slišal že ve l iko dobrega. 

Nares je n e k a j zamrmral . kot da mu ta hvala n ieka j ne uga ja . 
— Menda že veste, z aka j sem vas kl ical? — P o v e l j e v a l i boste 

lad j i " N o r a h C r e i n a " , ki j e namenjena na M i d w a y otok. — Tam 
boste razloži l i nt*ko po loml jeno l ad jo t«vr *»* podal i s tem b lagom v 
Honolulu, Lz Honolulu pa naza j v San Francisco. — T o j e jasen na-
črt. k a j ne ? 

— I/, nekega vzroka, katerega vi, kot slutim, dobro poznate, b 
se mi ta pot dopadla. — P r e j st- pa morava še g lede nekater ih točk 
sporazumeti, gospod P inkerton. 

— L e g o vo r i t e ! 

( D a l j e pr ihodnj ič . ) 

Pokl ical sem ga na >tr;ni ter mu razloži l svo j kr iže in težave. 
Ne, p r i j a t e l j . jaz. nr morem prevzet i pove l j - t va . — .laz nisem 

dovo l j zmožeu. 
.Jaz srpi p;r uiisl 1, da ste krmar. 
K rmar s ni, in še dober krmar. — Toda za kapitana sem 

malo pr^fin in preveč popust l j iv . — T o d a veste ka j ? — Ce bi mogl i 
Naresa dobit i? — O « j e izvrsten kapitan in z l ode j p r ve vrste. — 
Kavno sedaj ;nia neka j masla na g lav i in si zato ne upa na so l ine . — 
Toda v par meseeih bi> n j egova stvar pozabl jena. — Seda j privatSzi-
ra iti si* ne pokaže nikamor. Izprememba zraka bi mu »'•isto nič ne 
škodovala. 

Z Johnsonoin -va <.«» domenila, da bo pr ipe l ja l Naresa prihod-
n jega dne ob šestih z ju t ra j , doeim mi je " T r n i T o m " obl jubi l pre-
skrbeti do istega časa štiri dobre mornar je . 

K o sva -topila m mo vogala , sem začuden obstal. — Na st^-ni j e 
h I velik plakat s sled« čim napisom-

Dvesto do l a r j e v nagrade ! 
( astniki iu mornar j i , 

nasedle lad je *" I . a s tav i ea " 
ki se j a v i j o osebna ali pismeno 

v torek do dvanajst ih opoldne 
v pisarni .lames Pinkerton. Montano Bloek, 

dobe 
tlvesto do l a r j e v nagrade. 

— To .si ti izmislil. J i m ! sem vzkl ikni l . 
1'gantl si. In priznati moram, da j«* t iskar izvrstno rešil 

s vo jo nalogo. T i skar j i so vseeno bo l j točni kot pa kapitani. Toda 
ti še ne veš vsega, m a j dratri Louden. -— P rav i j o , da j e ta Godde-
daal snirtnon. varno boian. .laz s.ni poslal te plakate vsem tukaj-
šnjim zdravnikom, vsem bolnišnieara in vsem lekarnam. — K a j po-
rvee* na to? 

Jaz nis«-jn rekel ničesar ampak sem svo jega p r i j a t e l j a samo ob-
čudoval . 

Vedel sem pa tudi, da bi isto lahko dosegel potom kakih agen-
tnr, in če hi se pofclužil tega sredstva, bi ga ne stalo tol iko. 

K o sem ga na to opozori l , se j«' nasmehnil r ekoč : 
— K a j pa j e par sto do l a r j e v več ali m a n j v našem slučaju 1 

T o ne drla nobene rr^l ike. — Boš v idel , v treh meseeih bomo šele 
zaplesali, da bo vese l je . 

Zatem sva molče nada l j eva la svo jo pot. — P r i veče r j i se j e bil 
pa po*ebno razvnel . Ve l i ko j e j ede l in ve l iko pil. 

K o sva izpila t r e t j o stekh nieo šampanjca, se j e začel topit i sa-
mega g in j en ja . 

— K a j ne, Louden, da mi ne zameriš? — K a j ne, da se ne je-
/H name* 

— Za bož j o vo l jo , z aka j bi se vendar j ez i l ? 
Le čaka j , da ti povem. — Jaz vem da si t i zelo rahločuten in 

prav dobro vem, da si bil razočaran. .laz sem prepričan, da bi bi lo 
bol jše, če bi bil zadevo drugače uredi l . V e l i k o napak sem naprav i l 
loila v sploRnem m slini, da se mi bo posrečilo. — Vem. da bi drug" 
storili boljši ' , toda tukaj . Louden, t u k a j j e mo ja roka, da sem napel 
vse sile, samo da « e mi j e tol iko posrečilo. 

— Ne bodi vendar neumen. J im. — A l i misl i« , da sem k d a j dvo-
mil o tebi? — Od danes z j u t r a j občudujem t v o j o enerž i j o in t v o j o 
popustl j ivost . K a r se pa one zadeve t i č e . . . . 

— L** tiho. Louden. - - .Jaz nočem o tem ničesar slišati. — No-
bene besede v e č ! 

— Po pravic i rečeno, jaz ti niti povedat i nočem, k a j t i t o j e 
stvar, katere se moram sramovat i . 

Sramovat i? — T i L o u d e n * — O, n ikar ne govor i t ega . — 
Ni t i v šali n " smeš rabiti takega izraza — j e p r o ^ s t i r a l J im. 

— Al i ti nikdar ničesar ne napraviš, česar se potom moraš sra-
movat i ? 

— Ne. — j e odvrni l in pog ledal v stran. — Z a mars ikatero 
- tvar , katero naprav im, pa j e ne naprav im p rav , m i j e žal. — N e 
gre mi pa v g lavo , z a k a j bi se mora l sramovat i . 

Sedel sem n e k a j časa molče t e r občudova l Jjmovo naivnost in 
Jimov značaj . - - Zatem sem pa zavzd ihni l in r e k e l : 

— VeS kaj. Jim. vsled česar sem najbolj žalosten? — Kot se-
dwa j vse kaže. nikakor ne bom mogel biti tvoja priča pri poroki. 

— Pr i mo j i poroki t — j e p o n o v i l in tud i on zavzdihni l . — Jaz 
se zaenkrat še ne hm poročil. — Od tukaj bom Sel k svoji nevesti 
t*»r ji vse povedal. — Težka pot bo, toda. kaj se hoče, mora in mo-
ra biti. 

— Pomisli, Jim, da aem te jaz doveded do teffa in vsled tega 
BwWBMgjaTMl--̂ ^ ft^fafe^fcflSBfc^ ' • aiiiiiaii nmp 

ti^,. ^ ' _ : 4% . , , 5 _ • , ' -C.: 

RAZNE TINTE. 

Simpatet ične t inte se i m e n u j e j o one, katere so nevidne, kadar 
pišemo ž n j imi . V id i jo se le tol iko za pisavea. ko l ikor s«» kaže mokro-
ta. K o se zadnja p o s u š i . j e papii bel. Da st- pisava vidi. treba j e pri-
pomočkov. kakor n. pr. mraza in toplote. P i smo se mora potegnit i 
ali skozi mrzlo vodo. ali se mora <lr/ati nad ogn j em, ali pa se mora 
pomočit i s kakšno tekočino. N e k a j takšnih tint iu sredstev smo že 
navedl i , druga pa s ledi jo na tem mestu: 

M o d r a pisava Piše se z novim in snažnim peresom /. razto 
nliuo navadnega v i t r i j o la . ii katM-i se mora dati malo raz jed ne rude 
V vodi se lP'kol ko m<xlre barve, ki so p r ip rav l j ene /n vodo raznio-
či in ž n jo se potegne >. čopičem eez pisavo: Zadn ja je potem lepo 
modra. 

Iid«*«*a in ze]«-na pihava. — \* vrel i vodi pokuha j nn»dre listke 
mo.iri«-e. ki j«' kot plevel znana. N a j b o l j e j«1, ako na-v r:'.t eveto«-

trgaš li>tke v gl inasto posodo, j h po l i j eš s kropom, dobro pieme-
šaš in pustiš, tla se o l rad i . M«- 1 h la j en j em mora biti j»o^oda pokrita 
Ohla jeno tekočino |>reee«li s^ozi >nažen prt in j o hrani, dokh-r j< 
ne rabiš. A k o piše s to tek«K-110 na papir, imej p r i p rav l j eno gobo 
kater si namočil na eni strani v z vodo pomešan v i t r i jo ln i evet . na 
drugi strani pa \ raztoplim» vinsko-kamene soli in vpraša j , kakšna 
na j postane P SIV«. r«li«"*a ali zelena. K a k o r druga oseba ž«-li. tako 
Ič.hko storiš. V i t i r j o ln i evet . k;it«'ri(ti potegneš j>o pisavi, naredi 
zadnjo rdečo, raztopl ina vinskr»-kamene >oli pa zeleno. 

Nasi zastopniki. . 
% 

Kateri so pooblaščeni pobirati narod-
olno za dnevnik "CJlaa Naroda". NaroC-
nlna za "Glas Naroda" je: za celo leto 
$3.50. za pol leta fJ.00 in za četrt leta 
pe $1.1)0. Vsak zastopnik Izda i »utrdilo 
at svoio. Katero je prejel ln jih roja-
Kom priporočamo. 

San Franeiseo. CsL: Jakob Loviln. 
Denver, Colo.: Louis AndolSek ln 

/rank Škrabec. 
LeadviUe, Colo.: John Hočevar. 
Pneble, Colo.: Peter Cullg, John 

Germ, Frank Janesh ln A. Kochevar. 
, Celo. in ekoUcn: Loali 

Ooateilu. 
Celo.: Math. Kernely. 
ud.: Lambert Bolakar. 

Indianapolis, Ind.: Alois Rud znan. 
Aorwi, I1L: Jernej B. Verblč. 
Chicago, 111.: Joe. Bostlč, Joe. BUab 

in Frank JurJovec. 
JoUet, III.: Frank Bamblch, Frank 

Lanrich In John ZaleteL 
Im Salle. IIL: Matija Komp. 
Livingston, IIL: Mlh. Clrar. 
Maarontsh. 111.: Fr. Auicustln. 
Nerewia. IIL la akoliea: Math. 

Galahek. 

North Chicago, IIL ln okolica: Antot 
Kobal in Math. Ogrln. 

So. Chicago. IU.: Frank Černe. 
Springfield, IIL: Matija Barborlč. 
H'aukegan, 111. in okolica: Math 

Ogrln In Frank PetkovSek. 
Franklin, Kana. in okolica: Frank 

Lesko vie. 
Kingo, Kans.: Mike PenclL 
Kitzmiller, Md. in okolica: Frank 

Vodopivec. 
Baltic, Mich.: M. D. Llkovlch. 
Calumet, Mich, in okolica: M. F. 

&obe, Martin. Rade In Pavel Shalta. 
Detroit. Mich.: Paul Bartel. 
Chisbolm, Minn.: Frank GovZe, Jak 

Petrlch. 
Ely. Minn. In okolica: Ivan Goože 

Joe. J. Peshel. Anton Poljauec hi Loult 
M. Perufiek. 

Eveleth, Minn : Louis Oovte In JurU 
Kotze. 

Gilbert, Minn. In ckoiica: L VeeeL 
Bibbing, Minn.: Ivan PouSe. 
Virginia, Minn.: Frank Hrovatlch 
St. Louis. Me.: Mike Grabrlan. 
Great Falls. Mont.: Math. Urlh. 
Klein. M »nt.: Gregor Zobec. 
Roundup, MenL: Toma8 Paulln. 
Gevanda, N. Kari SterniSa. 
Little Falls, N. T. : Frank Masle. 

O. la ekeilea: Math. 
Kramar. 

Bridgeport. O.: Michael Kočevar. 
Coliinweed, 0. : Math. Slapnlk. 
Cleveland, O.: Frank Sakser, Jakob 

Debevc, Chaa. KarUnger, Frank Meh 
tu Jakob Resnlk. 

Lorain, O. in ekellca: Loula Balast 
In J. KumSe. 

Niles, O.: Frank Kogoviek. 
Yoangstown, O.: Anton KikelJ. 
Oregon City, Oreg.: M Justin ln J 

•Haley. 
Allegheny, Pa.: M. Klarlch. 
Ambridge, Pa.: Frank Jakle. 
Besemer, Pa.: Loula Hribar. 
Broughton, Pa. In ekeilea: Anton 

Ipavec. 
Bordlne, Pa. ta ekoSea: Joka 

OemSar. 
Canonsburg, Pa.: John Kokllch. 
Coneanaugh. Pa.: Ivan Pajk. Vid 

Rova n Se k. 
Claridge. Pa.: Anton Jertna ln Ant 

Kncoglov. 
Export, Pa.: Loula SupančlC. 

Forest City, Pa. Mat Kamin ln Fr 
fjeben. 

FarelL Pa.: Anton Valenttnčlč. 
Greensbnrg. Pa. in okolica: Frank 

Sorak. 
Hostetter, Pa. la ekeUea: Frank 

Jordan. 
ImperiaL Pa.: Val. Peternel, box 172 
Johnstown, Pa.: Frank Gabrenja la 

lohn Pola ne. 
Luzerne, Pa. hi ekellca: Antoa 

Oeolnlk. 
Manor, Pa. ln okolica: Fr. Demiar. 
Moon Bon. P a : Frank Maček la Fr. 

PodmllSek 
Pittsburgh, Pa. In ekellca: D. B 

rakoblch, Z. Jakahe, Klarlch Mat, L 
Magister. 

Ralphton, Pa. In okoliro: Martin 
Koros«'h«ktz. 

Reading. Pa. ln okolica: .T. Pezdlrc. 
South Bethlehem. Penna.: Jernej 

Koprlvgek. 
Steelton. P a : Anton Hren. 
Turtle Creek, Pa. In okolica: Frani 

Schlfrer. 
West Newton, P a : Josip Jovaa 
Willoek, Pa.: J. Peternel. 
Murray. Utah in okolica: J. KaateUfc 
Black Diamond, Wash.: G. J. Pc 

renta. 
Davis, W. Va. in okolica: Jobn 

Brosieh. 
Thomas, W. Va. in okolica: A. 

Kctrenehan. 
Milwaukee, Wis.: Andrew Fon la 

foslp Tratnik. 
Sheboygan, Wis.: John S ta m pfel ln 

H. Svetlin. 
West Ailia. Wis.: Anten Demiar la 

fntDk Skok. 
Kock Springs, Wyo.: Joe Yugovle. 

^ Justin in Vaipotln Mardna. 

Rojaki, naročajte se na "Glas 
Naroda", največji slovenski dnev-
nik v Združ. državah. 

Kaj je doživel 
H. Priesman? 

( N a d a l j e v a n j e s 3. strani. ) 

nar ju. kateri zna govor i t i nemšk i 
T o sem Izvedel kmalo zatem, ko 
seui dospel v CM e tide. I 'm e v no je. 
da sem to prav dol iro vpošteval . 
ka j t i di-ugaee bi izgubil j ez ik . 

Ni mi dovo l j eno , povedati , k a j 
se j e zgotl i lo z oz irom na na'-rte 
v 'K tende . katere smo ponesli v 
London. Poveda l bom pa samo 
neka j . Nekate r i med nami so opa-
zil i nekega nemškega častnika, ki 
j e sp;d ter so mu vzel i iiipod bla-
zine šop važnih listin in nač i tov . 
tikaj<x*ih se obrambe Ostenda. 

Jklorda bo vse to še enkrat pri-
šlo na dan, toda j a z ne morem 
revi. 

V noči 13. marca, kato.ro smo 
določi l i za odhod, smo se oblekli 
v nemške uni forme ter .se odpra-
vi l i iz Ostenda. In sJraže ? Da. na-
letel i smo na straže, toda rter Brno 
bili preoblečeni in ker sem jaz f?o-
voiiil nemški, nismo bili .sumljivi. 
G lavna stvar j e bi la, ker .sem ja/. 
govor i l nemški. K o so vprašali 
s tražnik i za listine in /.a zname-
nja. smo j im j ih dal i . 

D v a stražnika smo ubili, neka j 
j ih j e pa v bolnišnicah ali sanito-
r i j ih . 

Na j znač i lne j še j e pa šele zatem 
prišlo. Bilo j e mrzlo vreme in pot 
ni bila posebno dobra. K o se j e 
napravi l dan. smo šli s -pota ter 
počival i . Ponoč i sino hodi l i peš ali 
smo se pa voz i l i z be lg i j sk imi kme-
ti. Be l g i j ska dekleta so nam dala 
hrane in posebno obleko. Naša 
po t j e vodi la prot i se ve ni, na t e j 
strani Brugges. I t lankenberghe in 
Ai i twenpna. Dobro se nam j e go-
dilo. ko smo priš l i p r eko preko-
pov za Z^ebrugge. S ledn j i č smo 
dospeli do me j e ter si s*kozi slavno 
žieo, ki mej i nizozemsko zeml jo , 
naprav i l i pot . Odtani smo name-
raval i pobegnit i v London. 

T o j e dolg-a in čudna izgodba o 
našem po tovan ju iz Ostende v An-
g l i j o . Jaz ne bom pr ipovedova l 
vseh podrobnosti , f i lavna stvar je. 
da smo to dosegli. 

In v Londonu smo v ide l i vse. 
K r a l j a in kral j ico, gospode parla-
menta, lorde admiral it ete in dru-
ge ugledne l jud i . Da . videl sem 

admirala Šimsa. katerega služab-
nik sem bil pred j>ar leti . In ko j e *» 
slišal mojo zgodbo, .ie bi l presene- Ji-., 
čen ter mi j e povedal več lepih 
M vai i . Poveda l i muu mu vse g lede 
Ovtenda. Naše p r ipovedovan j e j e 
bilo dobro, ker j e hotel vedet i vse 
podrobnosti. In vi sami veste, k a j 
se j e zgodi lo pred kra tk im v Ost-
ende. 

Priesman j e bil n eka j »"-asa v ne-
ki angleški bolnišnici, ker s«1 mu 
je ;:ačela gnoj i t i rana na nogi. 

— K a j pa nameravate seda j 
storit i? — v i vprašali hrabrega 
Ka l i f o rn i j e a. 

On j e pa na kratko odvrn i l : 
— T a k o j bom šel nazaj , kakor-

hitro mi bodo dovol i l i , šel bom 
zato, da dobim neka j onih, ki so 
umoril i mo jega brata ter da bom 
storil dobro Združenim državam. 
Naši f an t j e bi >li zelo radi na kak 
več j i pohod. 

Dr. L O R E N Z 
EDINI SLOVENSKO 

GOVOREČI ZDRAVNIK 
ŠPECUAUST 

MOŠKIH BOLEZNI 

644'Penn 
I T ? avenue 

Pittsburgh, Pa. 

POZOR ROJAKI 1 
Najnspe8ne]e 

mazilo sa ienske 
lase, kakor tndl 
sa motke brke 
in brado. Od to-
ga mazila »ra-
stejo v 6 tih te-
dnih krasni go-
sti ln dolgi lasj« 
kakor tudi mo 

<kim krasni brki ln brada ln ne booo 
odpadali ln oalvelL Revmatizem, koetl-
bol aU trganje • rokab, nogab ia v 
trlžu, v osmih ineh popolnoma oxdrm-
vlm, rane opekline, bule, ture, krasta 
ln grla te, potne noge, kurja očesa, ozeb-
line v par dnevih popolnoma odstranim. 
Kdor bi moje ndravllo bres uspeha 
rabil ma Jamčim sa $9.00. Pišite takoj 
po cenik, ki ga takoj pošljem zastonj. 

JAKOB WAHCIC, 
«7t2 Bonna Ave, Cleveland. Okla. 

Svo j im pr i j a t e l j em in znancom 
p<u-očam. da se nahajam v ita-
I janskem ujetništvu. Doma sem 
iz V idma, pošta Ded pri L jub-
l jani . Prosim j ih . da mi k a j pi-
šejn. -Moj naslov j e : Šte fan .Mo-
rella i M are.la). Dor ia Strupp:u 
Genova, I ta l ia . (S-10—7) 

I Š Č E 
se dobre doga r j e . »Jaz imam zelo 
dober les in plačam zelo visoke 
cene za f rancoske doge. — Max 
Flevislier, 2f>8 Lew is St., .Memphis, 
Tenn. 

(25—6, do pr . ) 
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Kadar Je kako droStvo namenjeno kopiti bandero, zastavo, regalje 
<odbeoe iaStramente, kape lt«L, ali pa kadar potrebujete ure, verižice, priveske, 
urmtane itd., ne knirfte prej nikjer, da tndl nas aa cene vprašate. Uprafianje vas 

le 3c. pa al bodete prihranili dolarje. 
iMIJemo bresplačna FUBte ponj. 
I V A M P A J K * 0 0 , 

* - Oonimuiiigh, P% 

MoJa stroka Je zdravljenje akutnih ln kroničnih bolezni. Jaa 
sam že zdravim nad 23 let ter imam skusnje v vseh boleznih ln 
ker znam slovensko, zato vas morem popolnoma razumeti in spo-
znati vašo bolezen, oa vas ozdravim ln vruem moč in zdravje. 
Skozi 23 let sem pridobil posebno skušnjo pri zdravljenju moškib 
bolezni. Zato se morete popolnoma zanesti na mene, moja skrb pa 
le, da vas poopolnoma ozdravim. Ne odlašajte, ampak pridite čim-
prej«. 

Jas oadravim zastrupljeno kri, mazulje ln Pse po telesa, bo-
lezni v grla, izpadanje las, bolečine v kosteh, stare rane, flvčne 
bolezni, oslabelost, bolezni v mehurju, ledlcab, jetrab in želodcu, 
rmenico, revmatizem, katar, zlato Silo, navduho itd. 

C Uradne ore ae: V ponedeljkih, sredah ln petkih od 9. ure 
zjutraj do 5. popoldan. V torkih, Četrtkih in sobotah od 9. ure 
Zjutraj do & ure zvečer, ob nedeljab pa do 2. ure popoldne*. — Po 
nnStt ne zdravim. Pribito osebno. Ne pozabite ime ln naslov: 

Dr. L O R E N Z , 644 Penn ave., Pittsburgh, Pa. 
Nekateri drugi zdravniki rabijo tolmače, da vas razumejo. 

Jas znam hrvatsko ie is starega kraja, zato vas lažje zdravim, 
ker vas 

CENIK KNJIG 
katero Ima • žalost 

SLOVENIC PUBLISHING COMPANY 
82 Cortlandt St* Now York, N. Y. 

Tiad bi i zvedel za svo jega pr i ja te -
l j a F R A N K A BOKSU ' ' A . dom t 
iz L jub l j ane . Svo ječasno sva bi-
ia v Louisvi l le , Colo., in z«la.j ne 
vem. k j e se nahaja . A k o kdo v e 
za n j e sov naslov, n a j ga mi ja-
vi, ali na j se pa sani oglasi. — 
Augus t To, Box IG, Clear Creek, 
Ctah. (8-10—7) 

Rada bi i zvede la o I V A N i Š T R C -
K K L J . N a h a j a se na Davis, \V. 
Va. . in ima Box števi lko, toda 
ne vem, kakšno. Rada bi j i pi-
sala, zato na j se oglasi. — A n n a 
Žnidaršič, Box 570, R iehwood, 
W . V a . (6 -0—7) 

Rad bi izvedel za naslov s vo j e ga 
brata A N D V T A V Č A R , doma 
iz Po l ice na Pr imorskem. P red 
2 ' j leti se j e nahaja l v Labella, 
W . Va. , Box Ti9. Oamp 11. Pro-
sim. n a j se mi jav i , ali pa če kdo 
izmed p r i j a t e l j e v in sploh ro ja-
kov ve za n j e g o v naslov, na j mi 
b lagovo l i sporočiti , za kar se že 
vnap r e j zahva l ju j em. — Jack 
Tauchar. Box 14, I i rowder , K y . 

( 6 -0—7) 

POUČNE KNJIGE: 
Ahnov nem5ko-angl. tolmač vezan —.50 
Domači zdravnik mali t—.23 
Hitri računar (nemSko-angL) 

vezan —J5' 
Pol jedel Jstvo —iSO 
Sadjereja v pogovorih •—.28 
Slov. angl. in angL slov. slovar $1.80 
Veliki slov. ang. tolmač $2^0 ZEMLJEVIDI: 

ZABAVNE IN RAZNE D R U G I Avstro-Italljanska vojna mapn 
KNJIGE: Avstro-ogrski, veliki vezan 

Bipnotlzem i-JSS Cel1 svet m*11 

Doli z orožjem —.50 C e l 1 ^ v e , i k l 

Dve fialoigri: "Carlljeva fenltev" Evrope vezan 

Življenje na avstrijskem dvora 
ali smrt cesarjevima Rudolfa 

RAZGLEDNICE 
Newyorfike, božične, velikonočne 

in novoletne komad po 
ducat 

Dr. Koler 
SLOVENSKI ZDRAVNIK 

638 Pena Ave., Pittsburgh. P. 
Dr. lahr Is aaJ 

ln "Trije Ženini** 
Mesija 2 zvezka 
Pod Robom Si. Večenlc* 
Postrežba bolnikom 
Trtna u3 ln trtorej 1 
Trojka 
vojna na Balkan 13 zve«. 
Zgodovina c. kr. pešpolka it 17 

; 25 Vojna stenska mapa 
t—!e0 Vojni atlas 
—jjO Vojni atlae nov 
_ j j 0 Zemljevidi: Ala., Ariz., Cola. 

J J O CaL ltd. po 
Zdrafenih držav mall 

Î ĴQ Združenih držav veliki 
Zdruieulh dr "Jar stenska mapa, 

F - iO aa drusi stnuil pa celi avet 
Naročilom Ja prtloBtl denarna n r t s ' i t , bodel 

—.03 
.21 

—.25 
—.50 
—.10 
—.25 
- 5 0 ' 
n.oo 
-—.25 
—.30 
. J 
—.10 
—.2» 

| 
$3.00 

2 2 C 2 & 


